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内 容 提 要

本手册以«中华人民共和国海船船员适任评估大纲(航海英语)»为依
据ꎬ结合国际海事组织的«示范教程»、«标准航海通信用语»、«航海英语听
力与会话»及航海类院校的«航海英语»教学大纲等材料ꎬ并在分析历年«航
海英语»考试真题的基础上精心编撰而成ꎮ 内容包括两大部分:词汇和附
录ꎮ 词汇部分采用按英文字母顺序排列ꎬ方便读者查阅ꎮ

本手册可供船长和各级驾驶员适任证书统考复习使用ꎬ也可作为航海
类院校有关专业的教学参考书ꎮ
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前　 　 言

为了配合中华人民共和国海事局船员考试考场规则的实施ꎬ
帮助应试船员更好地掌握航海英语考试应用词汇ꎬ我们组织专家
编写了«航海英语大纲词汇»ꎮ

本书分为词汇和附录两部分内容ꎮ 词汇部分囊括航海英语
适任考试应掌握的基本词汇ꎬ以«中华人民共和国海船船员适任
评估大纲(航海英语)»为依据ꎬ结合国际海事组织的«示范教
程»、«标准航海通信用语»、«航海英语听力与会话»及航海类院
校的«航海英语»教学大纲等材料ꎬ并在分析历年«航海英语»考
试真题的基础上精心编撰而成ꎮ 附录包括常用命令、用语、术语
及缩写等内容ꎮ 本书具有如下特色:

１. 词汇解释轻重有别
编者在深入研究的基础上ꎬ对核心词汇配有典型例句ꎬ帮助

考试理解和掌握ꎮ
２. 历年真题与词汇的完美诠释
本书把历年真题进行了科学的编排作为典型例句出现ꎬ使考

生认识到词汇的重要性ꎬ也可以把单词与理解过程相联系ꎬ提高
学习效率ꎮ

３. 电脑分频ꎬ标出频次ꎬ重点清晰
本书依据历年来«航海英语»考试题库的词频统计结果ꎬ将全

书单词在考试中出现的频率标出(★号越多ꎬ代表该词的考试出
现频率越高)ꎬ突显该词汇在考试中的重要性ꎮ 这样就把学习任
务进行了细化和明确ꎬ有利于考生有重点地学习ꎬ集中精力ꎬ突破
词汇学习的重点和难点ꎮ

本书可供船长和各级驾驶员适任证书统考复习使用ꎬ也可作
为航海类院校有关专业的教学参考书ꎮ

编　 者
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Ａ
ａｂａｆｔ★★[ə̍ｂɑːｆｔ] 　 ａｄｖ. 在船尾部ꎬ在船身的后部ꎬ向船尾ꎬ在􀆺后面ꎬ在􀆺的

近船尾处

　 　 [例]Ａ ｖｅｓｓｅｌ ｔｈａｔ ｉｓ ｄｅａｄ ｉｎ ｔｈｅ ｗａｔｅｒ ｏｎ ａｎ ｅｖｅｎ ｋｅｅｌ ｗｉｔｈ ｍｏｓｔ ｏｆ ｈｅｒ
ｓｕｐｅｒｓｔｒｕｃｔｕｒｅ ｆｏｒｗａｒｄ ｗｉｌｌ ｌａｙ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｗｉｎｄ ａｂａｆｔ ｔｈｅ ｂｅａｍ ｏｒ ｏｎ
ｔｈｅ ｓｔｅｒｎ.

ａｂａｎｄｏｎ★[ə̍ｂæｎｄəｎ]　 ｖｔ. 丢弃ꎬ放弃ꎬ抛弃

ａｂａｎｄｏｎｍｅｎｔ★[ə̍ｂæｎｄəｎｄｍəｎｔ] 　 ｎ. 抛弃ꎬ放纵

ａｂａｔｅ★[ə̍ｂｅｉｔ] 　 ｖｔ. 减少 ｖｉ. 减轻

ａｂｂｒｅｖｉａｔｉｏｎ★[ə̩ｂｒｉːｖｉ̍ｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 节略ꎬ缩写ꎬ缩短

ａｂｅａｍ★[ə̍ｂｉːｍ]　 ａｄｖ. 从与龙骨垂直的方向ꎬ从正横方向

ａｂｅｒｒａｔｉｏｎ★[̩æｂə̍ｒｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 越轨的行为

ａｂｉｄｅ★[ə̍ｂａｉｄ] 　 ｖｉ. 遵守ꎬ坚持 ｖｔ. 忍受

ａｂｉｌｉｔｙ★★[ə̍ｂｉｌｉｔｉ] 　 ｎ. 能力ꎬ能耐ꎬ本领

　 　 [例]Ｂｕｏｙａｎｃｙ ｉｓ ａ ｍｅａｓｕｒｅ ｏｆ ｔｈｅ ｓｈｉｐ􀆳ｓ ａｂｉｌｉｔｙ ｔｏ ｆｌｏａｔ.
ａｂｌａｔｉｖｅ★[̍æｂｌəｔｉｖ] 　 ｎ. (冰雪)融化ꎬ消融ꎬ除去ꎬ切除ꎬ风化

ａｂｎｏｒｍａｌ★[æｂ̍ｎɔːｍəｌ] 　 ａｄｊ. 不正常的ꎬ变态的

ａｂｎｏｒｍａｌｉｔｙ★[æｂｎɔː̍ｍæｌｉｔｉ] 　 ｎ. 不正常现象ꎬ异常ꎬ反常ꎬ畸形ꎬ异常

ａｂｏａｒｄ★[ə̍ｂɔːｄ] 　 ａｄｖ. 在船(车)上ꎬ上船

ａｂｒａｓｉｏｎ★[ə̍ｂｒｅｉʒəｎ] 　 ｎ. 磨耗ꎬ磨蚀ꎬ水蚀ꎬ海蚀

ａｂｒｅａｓｔ★★[ə̍ｂｒｅｓｔ] 　 ａｄｖ. 并肩ꎬ并列

　 　 [例]Ａ ｐｏｗｅｒ￣ｄｒｉｖｅｎ ｖｅｓｓｅｌ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｐｒｏｃｅｅｄ ａｂｒｅａｓｔ ｏｆ ａｎｏｔｈｅｒ
ｐｏｗｅｒ￣ｄｒｉｖｅｎ ｖｅｓｓｅｌ ｅｘｃｅｐｔ ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅｓ ｏｆ ｏｖｅｒｔａｋｉｎｇ ｔｈａｔ
ｏｔｈｅｒ ｖｅｓｓｅｌ.

ａｂｒｏａｄ★[ə̍ｂｒɔːｄ] 　 ａｄｖ. 海外ꎬ到处ꎬ广泛

ａｂｒｕｐｔ★[ə̍ｂｒʌｐｔ] 　 ａｄｊ. 突然的ꎬ生硬的

ａｂｓｅｎｃｅ★[̍æｂｓəｎｓ] 　 ｎ. 缺席ꎬ不在场ꎬ缺乏

ａｂｓｅｎｔ★[̍æｂｓəｎｔ] 　 ａｄｊ. 不在场的ꎬ缺乏的

ａｂｓｏｌｕｔｅ★★★[̍æｂｓəｌｕːｔ] 　 ａｄｊ. 完全的ꎬ绝对的

　 　 [例]Ｗｈｅｒｅ ａ ｃｈａｒｔｅｒ￣ｐａｒｔｙ ｓｐｅｃｉｆｉｅｓ ｔｈｅ ｅｓｔｉｍａｔｅｄ ｔｉｍｅ ｏｆ ａｒｒｉｖａｌ ｏｆ ａ
１

ａｂａ ａｂｓ



ｖｅｓｓｅｌ ａｔ ｔｈｅ ｐｏｒｔ ｏｆ ｌｏａｄｉｎｇꎬｔｈｅｒｅ ｉｓ ａｎ ａｂｓｏｌｕｔｅ ｏｂｌｉｇａｔｉｏｎ ｏｎ ｔｈｅ
ｓｈｉｐｏｗｎｅｒｓ ｔｏ ｓａｉｌ ｔｏ ｔｈｅｒｅ ｏｎ ｔｈｅ ｄａｔｅ ｏｎ ｗｈｉｃｈ ｗｈｅｎ ｐｒｏｃｅｅｄｉｎｇ
ｗｉｔｈ ａｌｌ ｃｏｎｖｅｎｉｅｎｔ ｓｐｅｅｄ ｉｔ ｗｏｕｌｄ ｎｏｒｍａｌｌｙ ｒｅａｃｈ ｔｈｅ ｐｏｒｔ ｏｎ ｏｒ
ａｂｏｕｔ ｔｈｅ ｅｓｔｉｍａｔｅｄ ｄａｔｅ ｏｆ ａｒｒｉｖａｌ.

ａｂｓｏｌｕｔｅｌｙ★[̍æｂｓəｌｕːｔｌｉ] 　 ａｄｖ. 完全地ꎬ绝对地

ａｂｓｏｒｂ★[əｂ̍ｓɔːｂ] 　 ｖｔ. 吸收(水等)ꎬ吸引

ａｂｓｏｒｂｅｎｔ★[əｂ̍ｓɔːｂəｎｔ] 　 ｎ. 吸收剂ꎬ吸收体 ａｄｊ. 吸水的ꎬ有吸收能力的ꎬ中
和的

ａｂｓｏｒｂｅｒ★[əｂ̍ｓɔːｂə] 　 ｎ. 吸收器ꎬ吸收体ꎬ吸收剂ꎬ缓冲器ꎬ减震器ꎬ阻减放射

障ꎬ吸收障

ａｂｓｏｒｐｔｉｏｎ★[əｂ̍ｓɔːｐʃəｎ]　 ｎ. 吸收ꎬ[化]吸收作用

ａｂｓｔｒａｃｔ★[̍æｂｓｔｒæｋｔ] 　 ａｄｊ. 抽象的ꎬ深奥的

ａｃａｄｅｍｉｃ★[̩æｋə̍ｄｅｍｉｋ] 　 ａｄｊ. 学术的 ｎ. 大学学生

ａｃａｌｅｐｈｅ★[̍æｋəｌｉːｆ] 　 ｎ. (对人体)有刺激性的海生物

ａｃｃｅｄｅ★[æｋ̍ｓｉːｄ] 　 ｖ. 同意

ａｃｃｅｌｅｒａｔｅ★[æｋ̍ｓｅｌəｒｅｉｔ] 　 ｖ. 加速ꎬ变快ꎬ促进

ａｃｃｅｌｅｒａｔｉｏｎ★[æｋ̩ｓｅｌə̍ｒｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 加速ꎬ加速度

ａｃｃｅｌｅｒａｔｏｒ★[æｋ̍ｓｅｌəｒｅｉｔə] 　 ｎ. 加速装置ꎬ加速剂

ａｃｃｅｌｅｒｏｍｅｔｅｒ★[æｋ̩ｓｅｌə̍ｒɔｍｉｔə] 　 ｎ. 加速表

ａｃｃｅｐｔ★★[əｋ̍ｓｅｐｔ] 　 ｖｔ. 接受ꎬ收领ꎬ承担

　 　 [例] Ｉｔ􀆳 ｓ ａｌｓｏ ｅｓｓｅｎｔｉａｌ ｔｈａｔ ｗｅ ｃａｎ ｎｏｔ ａｃｃｅｐｔ ａｎｙ ｍａｒｋｓ ｍｉｘｅｄ ｏｒ
ｄａｍａｇｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｃａｒｇｏ.

ａｃｃｅｐｔａｂｌｅ★[əｋ̍ｓｅｐｔəｂｌ] 　 ａｄｊ. 可接受的ꎬ合意的

ａｃｃｅｐｔａｎｃｅ★[əｋ̍ｓｅｐｔəｎｓ] 　 ｎ. 接受ꎬ验收ꎬ承认

ａｃｃｅｓｓ★★[æｋｓｅｓ] 　 ｎ. 接近ꎬ通道ꎬ入口

　 　 [例] Ｉｆ ｎｅｃｅｓｓａｒｙ ｔｏ ａｖｏｉｄ ｃｏｌｌｉｓｉｏｎ ｏｒ ａｌｌｏｗ ｍｏｒｅ ｔｉｍｅ ｔｏ ａｃｃｅｓｓ ｔｈｅ
ｓｉｔｕａｔｉｏｎꎬａ ｖｅｓｓｅｌ ｓｈａｌｌ ｓｌａｃｋｅｎ ｈｅｒ ｓｐｅｅｄ ｏｒ ｔａｋｅ ａｌｌ ｗａｙ ｏｆｆ ｂｙ
ｓｔｏｐｐｉｎｇ ｏｒ ｒｅｖｅｒｓｉｎｇ ｈｅｒ ｍｅａｎｓ ｏｆ ｐｒｏｐｕｌｓｉｏｎ.

ａｃｃｅｓｓｉｂｌｅ★★[əｋ̍ｓｅｓəｂｌ] 　 ａｄｊ. 易接近的ꎬ可到达的

　 　 [例] Ｌｉｆｅｓａｖｉｎｇ ｅｑｕｉｐｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｓｔｏｗｅｄ ｓｏ ｔｈａｔ ｉｔ ｗｉｌｌ ｂｅ ｒｅａｄｉｌｙ
ａｃｃｅｓｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｕｓｅ.

ａｃｃｅｓｓｉｏｎ★[æｋ̍ｓｅʃəｎ]　 ｎ. 就职ꎬ增加ꎬ接近

ａｃｃｅｓｓｏｒｙ★[æｋ̍ｓｅｓəｒｉ] 　 ｎ. 附件ꎬ帮凶 ａｄｊ. 附属的

２

ａｂｓ ａｃｃ



ａｃｃｉｄｅｎｔ★★[̍æｋｓｉｄəｎｔ] 　 ｎ. 事故ꎬ意外的事

　 　 [例]Ｗｅ ｍｕｓｔꎬ ｔｈｅｒｅｆｏｒｅꎬ ｈｏｌｄ ＭＶ Ｒｏｓｅ ａｎｄ ｈｅｒ ｏｗｎｅｒｓ ｆｕｌｌｙ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｄａｍａｇｅ ａｎｄ ｌｏｓｓｅｓ ｗｈａｔｓｏｅｖｅｒ ｗｅ ｈａｖｅ
ｓｕｓｔａｉｎｅｄ. Ｗｈｅｒｅ ｄｏｅｓ ｔｈｉｓ ｓｅｎｔｅｎｃｅ ｍｏｓｔ ｐｒｏｂａｂｌｙ ａｐｐｅａｒ?
Ａｃｃｉｄｅｎｔ Ｒｅｐｏｒｔ.

ａｃｃｉｄｅｎｔａｌ★[æｋｓｉ̍ｄｅｎｔəｌ] 　 ａｄｊ. 偶然的ꎬ非本质的

ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｅ★[ə̍ｋɔｍəｄｅｉｔ] 　 ｖｔ. 容纳ꎬ供应ꎬ供给

ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｉｏｎ★★[ə̩ｋɔｍə̍ｄｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 招待设备ꎬ预定铺位

　 　 [例] Ｉｆ ｔｈｅ ｓｈｉｐ ｉｓ ａｌｏｎｇｓｉｄｅ ｔｈｅ ｗｈａｒｆꎬｗｈａｔ ｋｉｎｄ ｏｆ ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｉｏｎ
ｌａｄｄｅｒ ｉｓ ｕｓｅｄ?

ａｃｃｏｍｐａｎｙ★[ə̍ｋʌｍｐəｎｉ] 　 ｖｔ. 陪伴ꎬ陪同ꎬ伴随

ａｃｃｏｍｐｌｉｓｈ★[ə̍ｋɔｍｐｌｉʃ] 　 ｖｔ. 达到(目的)ꎬ完成

ａｃｃｏｒｄ★[ə̍ｋɔːｄ] 　 ｎ. 调和ꎬ符合ꎬ协议

ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ★★[ə̍ｋɔːｄəｎｓ] 　 ｎ. 一致ꎬ和谐ꎬ授予

　 　 [例] Ｕｎｌｅｓｓ ｔｈｅ Ｒｕｌｅｓ ｄｅｃｉｄｅｓ ｏｔｈｅｒｗｉｓｅꎬ ｔｈｅ ａｍｅｎｄｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ
ｄｅｅｍｅｄ ｔｏ ｈａｖｅ ｂｅｅｎ ａｃｃｅｐｔｅｄ ａｎｄ ｔｏ ｈａｖｅ ｅｎｔｅｒｅｄ ｉｎｔｏ ｆｏｒｃｅ
ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｄｕｒｅｓ ｓｐｅｃｉｆｉｅｄ ｆｏｒ ｔｈａｔ ｐｕｒｐｏｓｅ.

ａｃｃｏｒｄｉｎｇｌｙ★[ə̍ｋɔːｄｉŋｌｉ] 　 ａｄｖ. 因此ꎬ所以ꎬ照着

ａｃｃｏｕｎｔ★★[ə̍ｋａｕｎｔ] 　 ｎ. (事件的)报道ꎬ叙述

　 　 [例] Ｔｈｅ ｅｘｐｅｎｓｅｓ ｆｏｒ ｓｕｃｈ ｗｏｒｋ ｄｏｎｅ ｂｙ ｓｔｅｖｅｄｏｒｅｓ ａｒｅ ｆｏｒ
ｓｈｉｐｏｗｎｅｒｓ􀆳 ａｃｃｏｕｎｔ. 　

ａｃｃｏｕｎｔａｂｌｅ★[ə̍ｋａｕｎｔəｂｌ] 　 ａｄｊ. 有责任的ꎬ可以解释的

ａｃｃｒｅｄｉｔ★[ə̍ｋｒｅｄｉｔ] 　 ｖ. 归功于􀆺ꎬ任命ꎬ授权

ａｃｃｒｅｔｉｏｎ★[ə̍ｋｒｉːʃəｎ] 　 ｎ. 增大ꎬ添加

ａｃｃｒｕｅ★[ə̍ｋｒｕː] 　 ｖ. 产生ꎬ发生

ａｃｃｕｍｕｌａｔｅ★[ə̍ｋｊｕːｍｊｕｌｅｉｔ] 　 ｎ. 积累ꎬ积聚ꎬ堆积

ａｃｃｕｍｕｌａｔｉｏｎ★[ə̍ｋｊｕːｍｊｕｌｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 收集ꎬ累积

ａｃｃｕｍｕｌａｔｏｒ★★[ə̍ｋｊｕːｍｊｕｌｅｉｔə] 　 ｎ. 贮存器ꎬ蓄电池

　 　 [例] Ｔｈｅ ｓｔｏｒａｇｅ ｄｅｖｉｃｅ ｆｏｒ ｎｉｔｒｏｇｅｎ￣ｐｒｅｓｓｕｒｉｚｅｄ ｈｙｄｒａｕｌｉｃ ｆｌｕｉｄꎬｗｈｉｃｈ ｉｓ
ｕｓｅｄ ｉｎ ｃｌｏｓｉｎｇ ｔｈｅ ｂｌｏｗｏｕｔ ｐｒｅｖｅｎｔｅｒｓ ｉｓ ｃａｌｌｅｄ ｔｈｅ ａｃｃｕｍｕｌａｔｏｒ.

ａｃｃｕｒａｃｙ★★[̍æｋｊｕｒəｓｉ] 　 ｎ. 准确(性)ꎬ准确度

　 　 [例]Ｗｈｉｌｅ ｔｅｓｔｉｎｇ ａ ｃａｒｇｏ ｔａｎｋꎬｙｏｕｒ ｏｘｙｇｅｎ ｉｎｄｉｃａｔｏｒ ｒｅａｄｓ ２５％ ｏｘｙｇｅｎ
ｉｎ ｔｈｅ ｔａｎｋ. Ｙｏｕ ｗｏｕｌｄ ｔｈｅｎ ｓｕｓｐｅｃｔ ｔｈｅ ａｃｃｕｒａｃｙ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅａｄｉｎｇ.
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ａｃｃｕｒａｔｅ★★[̍æｋｊｕｒｉｔ] 　 ａｄｊ. 准确的ꎬ正确无误的

　 　 [例]Ｌｉｇｈｔ Ｌｉｓｔｓ ｆｏｒ ｃｏａｓｔａｌ ｗａｔｅｒｓ ａｒｅ ａｃｃｕｒａｔｅ ｔｈｒｕ ＮＭ ｎｕｍｂｅｒ ｏｎ ｔｉｔｌｅ
ｐａｇｅ ａｎｄ ｍｕｓｔ ｂｅ ｃｏｒｒｅｃｔｅｄ.

ａｃｅｔｏｎｅ★[æｓｉｔəｕｎ] 　 ｎ. 丙酮

ａｃｅｔｙｌｅｎｅ★[ə̍ｓｅｔｉｌｉːｎ] 　 ｎ. 乙炔

ａｃｈｉｅｖｅ★[ə̍ ｔʃｉːｖ] 　 ｖｔ. 完成ꎬ实现ꎬ达到

ａｃｉｄ★[̍æｓｉｄ] 　 ｎ. 酸ꎬ酸的ꎬ酸性的

ａｃｉｄｉｔｙ★[ə̍ｓｉｄｉｔｉ] 　 ｎ. 酸性ꎬ酸度

ａｃｉｄｏｍｅｔｅｒ★[̩æｓｉ̍ｄɔｍｉｔə] 　 ｎ. 酸度表

ａｃｋｎｏｗｌｅｄｇｅ★[əｋ̍ｎɔｌｉｄʒ] 　 ｖｔ. 承认ꎬ致谢ꎬ鸣谢

ａｃｋｎｏｗｌｅｄｇｅｍｅｎｔ★[əｋ̍ｎɔｌｉｄʒｍəｎｔ] 　 ｎ. 承认ꎬ鸣谢ꎬ回执

ａｃｍｅ★[̍æｋｍｉ] 　 ｎ. 顶点ꎬ极致

ａｃｏｕｓｔｉｃ★[ə̍ｋｕːｓｔｉｋ] 　 ａｄｊ. 听觉的ꎬ声学的

ａｃｑｕａｉｎｔ★[ə̍ｋｗｅｉｎｔ] 　 ｖｔ. 使􀆺认识ꎬ告知

ａｃｑｕｉｒｅ★[ə̍ｋｗａｉə] 　 ｖｔ. 取得ꎬ获得ꎬ学到

ａｃｑｕｉｓｉｔｉｏｎ★[̩æｋｗｉ̍ｚｉʃəｎ] 　 ｎ. 获得ꎬ获得物

ａｃｔ★★[æｋｔ] 　 ｖｉ. 行动ꎬ见效 ｎ. 行为

　 　 [例]Ｄａｍａｇｅ ｃａｕｓｅｄ ｂｙ ｌｉｇｈｔｉｎｇꎬａ ｓｔｏｒｍꎬｏｒ ａ ｓｕｄｄｅｎ ｇｕｓｔ ｏｆ ｗｉｎｄ
ｍａｙ ｂｅ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｅｘｃｅｐｔｉｏｎ ｏｆ ａｃｔ ｏｆ Ｇｏｄ.

ａｃｔｉｏｎ★★[̍æｋʃəｎ]　 ｎ. 行动ꎬ行为ꎬ活动

　 　 [例]Ｗｈｅｎ ｔａｋｉｎｇ ａｃｔｉｏｎ ｔｏ ａｖｏｉｄ ｃｏｌｌｉｓｉｏｎꎬｙｏｕ ｓｈｏｕｌｄ ｍａｋｅ ｓｕｒｅ ｔｈｅ
ａｃｔｉｏｎ ｉｓ ｔａｋｅｎ ｉｎ ｅｎｏｕｇｈ ｔｉｍｅ.

ａｃｔｉｖａｔｅ★★[̍æｋｔｉｖｅｉｔ] 　 ｖ. ｎ. 使激活ꎬ驱动

　 　 [例]Ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｔｈｅ Ｓｅｃｏｎｄ Ｍａｔｅ ｋｎｅｗ ｏｆ ｔｈｅ ｆｉｒｅ ｗａｓ ｔｈｅ ｓｏｕｎｄｉｎｇ ｏｆ ｔｈｅ
ｅｍｅｒｇｅｎｃｙ ａｌａｒｍꎬ ｗｈｉｃｈ ｈａｄ ｂｅｅｎ ａｃｔｉｖａｔｅｄ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｅｎｇｉｎｅ
ｒｏｏｍ.

ａｃｔｉｖａｔｉｏｎ★[̩æｋｔｉ̍ｖｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 激活

ａｃｔｉｖａｔｏｒ★[̍æｋｔｉｖｅｉｔə] 　 ｎ. 促进剂

ａｃｔｉｖｅ★[̍æｋｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 活跃的ꎬ积极的

ａｃｔｉｖｉｔｙ★[æｋ̍ｔｉｖｉｔｉ] 　 ｎ. 活动ꎬ放射性ꎬ活跃

ａｃｔｕａｌ★★[̍æｋｔｊｕəｌ] 　 ａｄｊ. 现实的ꎬ实际的

　 　 [例] Ｔｈｅ ａｃｔｕａｌ ａｍｏｕｎｔ ｏｆ ｃａｒｇｏ ｌｏａｄｅｄ ｄｅｐｅｎｄｓ ｕｐｏｎ ｔｈｅ ａｃｔｕａｌ
ｂｒｏｋｅｎ ｓｔｏｗａｇｅ.
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ａｃｔｕａｔｉｎｇ★[̍æｋｔｊｕｅｉｔｉŋ] 　 ｎ. 冲动ꎬ刺激

ａｃｔｕａｔｏｒ★[̍æｋｔｊｕｅｉｔə] 　 ｎ. 调节器

ａｃｕｔｅ★[ə̍ｋｊｕːｔ] 　 ａｄｊ. 尖的ꎬ锐的ꎬ敏锐的

ａｄａｐｔ★★★[ə̍ｄæｐｔ] 　 ｖｔ. 使适应ꎬ改写ꎬ改变

　 　 [例]Ａ ｔａｎｋｅｒ ｉｓ ｃａｒｇｏ ｓｈｉｐ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ｏｒ ａｄａｐｔｅｄ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃａｒｒｉａｇｅ ｉｎ
ｂｕｌｋ ｌｉｑｕｉｄ ｃａｒｇｏｅｓ ｏｆ ａｎ ｉｎｆｌａｍｍａｂｌｅ ｎａｔｕｒｅ.

ａｄａｐｔａｂｌｅ★[ə̍ｄæｐｔəｂəｌ] 　 ａｄｊ. 适用性强的ꎬ通用性强的ꎬ适用的

ａｄａｐｔａｔｉｏｎ★[̩æｄæｐ̍ｔｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 适应ꎬ改写(本)
ａｄａｐｔｅｒ★[ə̍ｄæｐｔə] 　 ｎ. 适配器ꎬ转换器

ａｄａｐｔｏｒ★[̍əｄæｐｔə] 　 ｎ. 接头ꎬ结合器

ａｄｄｅｎｄｕｍ★[ə̍ｄｅｎｄəｍ]　 ｎ. 补充(说明)ꎬ(齿轮的)齿顶ꎬ齿顶高ꎬ附加物ꎬ追
加物ꎬ附约ꎬ补遗ꎬ附录

ａｄｄｅｒ★[̍æｄə]　 ｎ. 蝰蛇

ａｄｄｉｔｉｏｎ★★[ə̍ｄｉʃəｎ] 　 ｎ. 加ꎬ加法ꎬ附加物

　 　 [例]Ｍｙ ｖｅｓｓｅｌ ｗｉｌｌ ｂｅ ａｂｌｅ ｔｏ ｔａｋｅ ａｎｏｔｈｅｒ ２００ ｍｅｔｒｉｃ ｔｏｎｓ ｏｆ ｃａｒｇｏ ｉｎ
ａｄｄｉｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｅ ｐｒｅｖｉｏｕｓ ｆｉｇｕｒｅ ｏｆ ｍｙ ｄｅｃｌａｒａｔｉｏｎ.

ａｄｄｉｔｉｏｎａｌ★[ə̍ｄｉʃəｎｌ] 　 ａｄｊ. 增加的ꎬ附加的

ａｄｄｉｔｉｖｅ★[̍æｄｉｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 附加的 ｎ. 添加剂

ａｄｄｕｃｅ★[ə̍ｄｊｕːｓ] 　 ｖ. 引证ꎬ举出

ａｄｅｑｕａｃｙ★[̍æｄｉｋｗəｓｉ] 　 ｎ. 能力

ａｄｅｑｕａｔｅ★★[̍æｄｉｋｗｉｔ] 　 ａｄｊ. 足够的ꎬ可以胜任的

　 　 [例]Ｗｈｅｎ ａ ｓｅａｆａｒｅｒ ｉｓ ｏｎ ｃａｌｌꎬ ｔｈｅ ｓｅａｆａｒｅｒ ｓｈａｌｌ ｈａｖｅ ａｎ ａｄｅｑｕａｔｅ
ｃｏｍｐｅｎｓａｔｏｒｙ ｒｅｓｔ ｐｅｒｉｏｄ ｉｆ ｔｈｅ ｎｏｒｍａｌ ｐｅｒｉｏｄ ｏｆ ｒｅｓｔ ｉｓ ｄｉｓｔｕｒｂｅｄ
ｂｙ ｃａｌｌ￣ｏｕｔｓ ｔｏ ｗｏｒｋ.

ａｄｈｅｒｅ★[əｄ̍ｈｉə] 　 ｖｉ. 粘附ꎬ追随ꎬ坚持

ａｄｈｅｒｅｎｃｅ★[əｄ̍ｈｉəｒəｎｓ] 　 ｎ. 附着力ꎬ粘附ꎬ坚持ꎬ符合ꎬ连接

ａｄｈｅｓｉｏｎ★[əｄ̍ｈｉːʒəｎ] 　 ｎ. 粘附力

ａｄｈｅｓｉｖｅ★[əｄ̍ｈｉːｓｉｖ] 　 ｎ. 粘合剂

ａｄｊａｃｅｎｔ★★[ə̍ｄʒｅｉｓəｎｔ] 　 ａｄｊ. 毗连的ꎬ紧接着的

　 　 [例]Ａ ｖｅｓｓｅｌ ｏｕｔｂｏｕｎｄ ｆｒｏｍ ａ ｐｏｒｔ ｏｒ ｐｉｌｏｔ ｓｔａｔｉｏｎ ｗｉｔｈｉｎ ａｎ ｉｎｓｈｏｒｅ
ｔｒａｆｆｉｃ ｚｏｎｅ ｉｓ ｒｅｃｏｍｍｅｎｄｅｄ ｔｏ ｊｏｉｎ ｔｈｅ ａｄｊａｃｅｎｔ ｔｒａｆｆｉｃ ｌａｎｅ ａｓ
ｓｏｏｎ ａｓ ｐｏｓｓｉｂｌｅ.

ａｄｊｕｄｇｅ★[ə̍ｄʒʌｄʒ]　 ｖｔ. 宣判ꎬ认为ꎬ判决
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ａｄｊｕｓｔ★★★★[ə̍ｄʒʌｓｔ] 　 ｖ. 调节ꎬ调整ꎬ排整齐

　 　 [例]Ａｎｙ ｐａｒｔｉａｌ ｌｏｓｓ ｏｒ ｄａｍａｇｅ ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｄｊｕｓｔｅｄ ｐｒｏ ｒａｔａ ｏｎ ｔｈｅ ｂａｓｉｓ
ｏｆ ｓｕｃｈ ｄｅｃｌａｒｅｄ ｖａｌｕｅ.

ａｄｊｕｓｔａｂｌｅ★[ə̍ｄʒʌｓｔəｂｌ] 　 ａｄｊ. 可调整的ꎬ可校准的

ａｄｊｕｓｔｅｒ★[ə̍ｄʒʌｓｔə] 　 ｎ. 校准者ꎬ调节者ꎬ调整工ꎬ精调装置ꎬ调节器ꎬ(赔偿

财产损失等的)核算人ꎬ海损理算师

ａｄｊｕｓｔｍｅｎｔ★★[ə̍ｄʒʌｓｔｍəｎｔ] 　 ｎ. 调整ꎬ适应ꎬ调解

　 　 [例] Ｔｈｅ “Ｍｏｄｅ” ｓｅｌｅｃｔｏｒ ｓｗｉｔｃｈ ｃａｎ ｂｅ ｐｏｓｉｔｉｏｎｅｄ ａｎｄ ｓｅｌｅｃｔ ａｌｌ ｏｆ
ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｅｘｃｅｐｔ ｗｅａｔｈｅｒ ａｄｊｕｓｔｍｅｎｔｓ.

ａｄｍｅａｓｕｒｅ★[æｄ̍ｍｅʒə]　 ｖ. 分配ꎬ赋予

ａｄｍｉｎｉｓｔｅｒ★[əｄ̍ｍｉｎｉｓｔə] 　 ｖｔ. 管理ꎬ支配ꎬ执行

ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ★[əｄｍｉｎｉｓ̍ ｔｒｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 行政管理ꎬ管理机关

ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ★[əｄ̍ｍｉｎｉｓｔｒəｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 管理的ꎬ行政的

ａｄｍｉｒａｌｔｙ★★★★★[̍æｄｍəｒəｌｔｉ] 　 ｎ. 海军部ꎬ海事法

　 　 [例]Ａｄｍｉｒａｌｔｙ Ｎｏｔｉｃｅｓ ｔｏ Ｍａｒｉｎｅｒｓ ａｒｅ ｐｕｂｌｉｓｈｅｄ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｒｒｅｃｔｉｏｎ ｏｆ
Ａｄｍｉｒａｌｔｙ Ｃｈａｒｔｓ.

ａｄｍｉｓｓｉｂｌｅ★[əｄｍｉｓəｂｌ] 　 ａｄｊ. 可接纳的ꎬ可容许的

ａｄｍｉｓｓｉｏｎ★[əｄ̍ｍｉʃəｎ]　 ｎ. 允许进入ꎬ承认

ａｄｍｉｔ★★[əｄ̍ｍｉｔ] 　 ｖｔ. 承认ꎬ准许􀆺进入

　 　 [例] Ｗｈｅｒｅ ｔｅｍｐｏｒａｒｙ ｒｅｐａｉｒｓ ａｒｅ ｅｆｆｅｃｔｅｄ ｔｏ ａ ｓｈｉｐ ａｔ ａ ｐｏｒｔ ｏｆ
ｌｏａｄｉｎｇꎬｃａｌｌ ｏｒ ｒｅｆｕｇｅꎬ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｍｍｏｎ ｓａｆｅｔｙꎬ ｏｒ ｏｆ ｄａｍａｇｅ
ｃａｕｓｅｄ ｂｙ ｇｅｎｅｒａｌ ａｖｅｒａｇｅ ｓａｃｒｉｆｉｃｅꎬ ｔｈｅ ｃｏｓｔ ｏｆ ｓｕｃｈ ｒｅｐａｉｒｓ
ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｄｍｉｔｔｅｄ ａｓ ｇｅｎｅｒａｌ ａｖｅｒａｇｅ.

ａｄｍｉｔｔａｎｃｅ★[əｄ̍ｍｉｔəｎｓ] 　 ｎ. 导电性ꎬ导电率(符号)ꎬ输入端ꎬ准许ꎬ批准ꎬ容
差ꎬ公差ꎬ加工余量

ａｄｏｐｔ★★[ə̍ｄɔｐｔ] 　 ｖｔ. 收养ꎬ采用ꎬ采取

　 　 [例]Ｔｒａｆｆｉｃ ｓｅｐａｒａｔｉｏｎ ｓｃｈｅｍｅｓ ｍａｙ ｂｅ ａｄｏｐｔｅｄ ｂｙ ｔｈｅ Ｏｒｇａｎｉｚａｔｉｏｎ
ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ｔｈｅｓｅ Ｒｕｌｅｓ.

ａｄｏｐｔｉｏｎ★[ə̍ｄɔｐʃəｎ]　 ｎ. 收养ꎬ采纳ꎬ采取

ａｄｒｉｆｔ★★[ə̍ｄｒｉｆｔ] 　 ａｄｊ. 漂浮的 ａｄｖ. 漂
　 　 [例] ＦＬＯＡＴＩＮＧꎬ ＮＯＴ ＣＯＮＴＲＯＬＬＥＤꎬ ＷＩＴＨＯＵＴ Ａ ＣＬＥＡＲＬＹ

ＤＥＴＥＲＭＩＮＡＢＬＥ ＤＩＲＥＣＴＩＯＮ ｍｅａｎｓ ａｄｒｉｆｔ.
ａｄｓｏｒｂｅｎｔ★[æｄ̍ｓɔːｂəｎｔ] 　 ｎ. 吸附剂
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ａｄｓｏｒｐｔｉｏｎ★[æｄ̍ｓɔːｐʃəｎ]　 ｎ. 吸附作用

ａｄｖａｎｃｅ★★★★[əｄ̍ｖɑːｎｓ] 　 ｖｉ. 前进ꎬ提高 ｎ. 进展

　 　 [例]Ｔｈｅ ｓｐｅｅｄ ａｔ ｗｈｉｃｈ ａ ｓｔｏｒｍ ｃｅｎｔｒｅ ｍｏｖｅｓ ｉｓ ｔｈｅ Ｓｐｅｅｄ ｏｆ ａｄｖａｎｃｅ.
ａｄｖａｎｔａｇｅ★[əｄ̍ｖɑːｎｔｉｄʒ] 　 ｎ. 优点ꎬ优势ꎬ好处

ａｄｖｅｃｔｉｏｎ★★[əｄ̍ｖｅｋʃəｎ]　 ｎ. 水平对流ꎬ平流

　 　 [例]Ｔｈｅ ｆｏｇ ｍｏｓｔ ｃｏｍｍｏｎｌｙ ｅｎｃｏｕｎｔｅｒｅｄ ａｔ ｓｅａ ｉｓ ｃａｌｌｅｄ
ａｄｖｅｃｔｉｏｎ ｆｏｇ.

ａｄｖｅｎｔｉｖｅ★[æｄ̍ｖｅｎｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 非本土的ꎬ外来的ꎬ引起的ꎬ不定的ꎬ偶然的ꎬ偶
尔发生的ꎬ异位的

ａｄｖｅｎｔｕｒｅ★[əｄ̍ｖｅｎｔʃə] 　 ｎ. 冒险ꎬ冒险活动

ａｄｖｅｒｓｅ★[̍æｄｖəːｓ] 　 ａｄｊ. 不利的ꎬ恶劣的

ａｄｖｅｒｔｉｓｅ★[̍æｄｖəｔａｉｚ] 　 ｖ. 登(做)广告ꎬ通知

ａｄｖｅｒｔｉｓｅｒ★[̍æｄｖəｔａｉｚə] 　 ｎ. 做广告的人

ａｄｖｉｓａｂｌｅ★[əｄ̍ｖａｉｚəｂｌ] 　 ａｄｊ. 适当的ꎬ可行的

ａｄｖｉｓｅ★★★★★[əｄ̍ｖａｉｚ] 　 ｖｔ. 忠告ꎬ劝告ꎬ建议

　 　 [例] Ｔｈｉｓ ｉｓ ａｎ ｅｘｅｒｃｉｓｅ ａｒｅａ. Ｍａｒｉｎｅｒｓ ａｒｅ ａｄｖｉｓｅｄ ｔｏ ｎａｖｉｇａｔｅ ｗｉｔｈ
ｃａｕｔｉｏｎ.

ａｄｖｉｓｏｒｙ★[əｄ̍ｖａｉｚəｒｉ] 　 ａｄｊ. 顾问的ꎬ咨询的

ａｅｒａｔｅ★[̍ｅｉəｒｅｉｔ] 　 ｖ. 充以碳酸气ꎬ通入空气ꎬ掺气ꎬ使通气ꎬ使通风

ａｅｒａｔｉｏｎ★[̩ｅｉə̍ｒｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 掺气ꎬ通气ꎬ通风ꎬ灌气ꎬ透气ꎬ(回声测深仪的)气
泡影响

ａｅｒａｔｏｒ★[̍ｅｉəｒｅｉｔə] 　 ｎ. 曝气设备ꎬ通气器ꎬ通风机ꎬ熏烟装置ꎬ充气器ꎬ曝
气机

ａｅｒｉａｌ★[̍ɛəｒｉəｌ] 　 ａｄｊ. 天空的ꎬ航空的

ａｅｒｏ★★[̍ɛəｒəｕ] 　 ａｄｊ. 航空的ꎬ飞机的

　 　 [例]Ｗｈｉｃｈ ａｉｄ ｉｓ ｎｏｔ ｍａｒｋｅｄ ｏｎ ａ ｃｈａｒｔ ｗｉｔｈ ａ ｍａｇｅｎｔａ ｃｉｒｃｌｅ? Ａｅｒｏ
ｌｉｇｈｔ.

ａｅｒｏｄｙｎａｍｉｃ★[̩ɛəｒəｕｄａｉ̍ｎæｍｉｋ] 　 ａｄｊ. 空气动力的

ａｅｒｏｆｏｉｌ★[̍ɛəｒəｆɔｉｌ] 　 ｎ. 风板ꎬ机翼ꎬ水翼ꎬ气翼

ａｅｒｏｍｅｔｅｒ★[ɛə̍ｒɔｍｉｔə] 　 ｎ. 气体相对密度计

ａｅｒｏｓｏｌ★[̍ɛəｒəｓɔｌ] 　 ｎ. 雾化剂ꎬ喷雾剂ꎬ(气体中的)悬浮微粒ꎬ雾化ꎬ喷雾

ａｅｒｏｖａｎｅ★[̍ɛəｒə̩ｖｅｉｎ] 　 ｎ. (机翼型)风向风速计

ａｆｆａｉｒ★★[ə̍ ｆɛə] 　 ｎ. 事情ꎬ事件ꎬ事务
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　 　 [例]Ｔｈａｎｋ ｙｏｕ ｆｏｒ ｙｏｕｒ ｋｉｎｄ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ｔｈｉｓ ａｆｆａｉｒ.
ａｆｆｅｃｔ★★★★[ə̍ ｆｅｋｔ] 　 ｖｔ. 影响ꎬ感动ꎬ假装

　 　 [例]Ｒａｄｉｏｔｅｌｅｇｒａｍｓ ｒｅｑｕｅｓｔ ｍｅｄｉｃａｌ ａｄｖｉｃｅ ｓｈｏｕｌｄ ｓｔａｔｅ ｂｒｉｅｆｌｙ ａｎｄ
ｃｌｅａｒｌｙ ｔｈｅ ｓｙｍｐｔｏｍｓ ｏｆ ｔｈｅ ｉｌｌｎｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ ｐｅｒｓｏｎ ａｆｆｅｃｔｅｄ.

ａｆｆｅｃｔｉｏｎ★[ə̍ ｆｅｋʃəｎ]　 ｎ. 慈爱ꎬ爱ꎬ爱慕

ａｆｆｉｌｉａｔｅ★[ə̍ ｆｉｌｉｅｉｔ] 　 ｖ. 接纳􀆺会员ꎬ使隶属

ａｆｆｉｎｉｔｙ★[ə̍ ｆｉｎｉｔｉ] 　 ｎ. 吸引力ꎬ密切之关系

ａｆｆｉｒｍａｔｉｖｅ★[ə̍ ｆəːｍəｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 肯定的

ａｆｆｏｒｄ★[ə̍ ｆɔːｄ] 　 ｖｔ. 买(花)ꎬ(经受)得起

ａｆｆｒｅｉｇｈｔ★[ə̍ ｆｒｅｉｔ] 　 ｖｔ. 租[雇]用ꎬ包租(船只)
ａｆｌｏａｔ★★[ə̍ ｆｌəｕｔ] 　 ａｄｖ. 漂浮ꎬ在海上

　 　 [例] Ｉｎ ｃｈａｒｔｅｒ￣ｐａｒｔｙꎬ ａ ｃｌａｕｓｅ ｓｔａｔｅｓ: ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ ｔｏ ｂｅ ｅｍｐｌｏｙｅｄ
ｂｅｔｗｅｅｎ ｇｏｏｄ ａｎｄ ｓａｆｅ ｐｏｒｔｓ ｏｒ ｐｌａｃｅｓ ｗｈｅｒｅ ｓｈｅ ｃａｎ ｓａｆｅｌｙ ｌｉｅ
ａｌｗａｙｓ ａｆｌｏａｔ.

ａｆｔ★★★★★[ɑːｆｔ] 　 ａｄｖ. 在船尾ꎬ近船尾

　 　 [例]Ｍｏｏｒｉｎｇ ｌｉｎｅｓ ｂｏｔｈ ｆｏｒｅ ａｎｄ ａｆｔ ｗｅｒｅ ｌｅｔ ｇｏ.
ａｆｔｅｒｂｏｄｙ★[̍ɑːｆｔə̍ｂɔｄｉ] 　 ｎ. 尾部ꎬ后段

ａｆｔｅｒｐｅａｋ★[̍ɑːｆｔəｐｉːｋ] 　 ｎ. 后尖舱ꎬ尾尖舱

ａｆｔｅｒｗａｒｄ★[̍ɑːｆｔəｗəｄ]　 ａｄｖ. 后来ꎬ以后

ａｆｔｅｒｗａｒｄｓ★★[̍ɑːｆｔəｗəｄｚ] 　 ａｄｖ. 以后ꎬ后来ꎬ然后

　 　 [例] ＥＴＡ / ＰＩＬＯＴ ＲＥＶＥＲＴＩＮＧ ｍｅａｎｓ ＥＴＡ ｐｉｌｏｔ ｓｔａｔｉｏｎ ｗｉｌｌ ｂｅ ｇｉｖｅｎ
ａｆｔｅｒｗａｒｄｓ.

ａｇａｉｎｓｔ★★[ə̍ɡｅｎｓｔ] 　 ｐｒｅｐ. 倚在ꎬ逆ꎬ对着

　 　 [例]Ｗｉｎｄｗａｒｄ ｍｅａｎｓ ｄｉｒｅｃｔｉｏｎ ａｇａｉｎｓｔ ｗｉｎｄ.
ａｇｅｎｔ★★[̍ｅｉｄʒəｎｔ] 　 ｎ. 代理人ꎬ工具ꎬ力量

　 　 [例] Ｉｔ ｉｓ ｇｅｎｅｒａｌｌｙ ｎｏｔ ａｌｌｏｗｅｄ ｔｏ ｃｌｅａｎ ｕｐ ａｎ ｏｉｌ ｓｐｉｌｌ ｂｙ ｕｓｉｎｇ
ｃｈｅｍｉｃａｌ ａｇｅｎｔｓ.

ａｇｇｒｅｇａｔｅ★[̍æɡｒｉɡｅｉｔ] 　 ｖ. ｎ. 合计 ａｄｊ. 合计(的)
ａｇｉｔａｔｅ★[̍æｄʒｉｔｅｉｔ] 　 ｖ. 摇(鼓ꎬ煽)动ꎬ使焦虑

ａｇｒｅｅ★★★[əɡｒｉː] 　 ｖｉ. 同意ꎬ持相同意见

　 　 [例]Ｔｏ ａｇｒｅｅ ｗｉｔｈ Ａｄｍｉｒａｌｔｙ Ｃｈａｒｔｓ ４３８ꎬｌａｔｉｔｕｄｅｓ ｔａｋｅｎ ｆｒｏｍ ｔｈｉｓ ｃｈａｒｔ
ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｉｎｃｒｅａｓｅｄ ｂｙ ａｂｏｕｔ ５ ｓｅｃｏｎｄｓ.

ａｇｒｅｅａｂｌｅ★[ə̍ɡｒｉːəｂｌ] 　 ａｄｊ. 惬意的ꎬ易相处的
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ａｇｒｅｅｍｅｎｔ★[ə̍ɡｒｉːｍəｎｔ] 　 ｎ. 契约ꎬ协定ꎬ一致

ａｇｒｉｃｕｌｔｕｒｅ★[̍æɡｒｉｋʌｌｔʃə] 　 ｎ. 农业ꎬ农艺ꎬ农学

ａｇｒｏｕｎｄ★[ə̍ｇｒａｕｎｄ]　 ａｄｊ. 搁浅ꎬ坐滩ꎬ触礁ꎬ触底 ａｄｖ. 在地上ꎬ在岸上

ａｈｅａｄ★★★[ə̍ｈｅｄ] 　 ａｄｖ. 在前ꎬ向前ꎬ提前

　 　 [例]Ｙｏｕ ａｒｅ ｇｅｔｔｉｎｇ ｃｌｏｓｅｒ ｔｏ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ ａｈｅａｄꎬｗｈｉｃｈ ｉｓ ｏｎ ｔｈｅ ｓａｍｅ
ｃｏｕｒｓｅ ａｓ ｙｏｕ.

ａｈｏｌｄ★[ə̍ｈəｕｌｄ] 　 ａｄｖ. 贴风航行

ａｈｕｌｌ★[ə̍ｈʌｌ] 　 ｎ. 被抛弃的船 ａｄｖ. 帆船卷帆漂航(大风浪中应急措施)
ａｉｄ★★★[ｅｉｄ] 　 ｖ. ｎ. 帮助(者)ꎬ援助

　 　 [例]Ｏｎ ｔｈｉｓ ｃｈａｒｔ ｏｎｌｙ ｔｈｅ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅ ａｉｄｓ ｔｏ ｎａｖｉｇａｔｉｏｎ ａｒｅ ｓｈｏｗｎ.
ａｉｒｃｒａｆｔ★[̍ɛəｋｒɑːｆｔ] 　 ｎ. 飞机ꎬ飞行器

ａｉｒｍａｉｌ★[̍ɛəｍｅｉｌ] 　 ｎ. 航空邮件

ａｉｒｐｌａｎｅ★[̍ɛəｐｌｅｉｎ] 　 ｎ. 飞机

ａｉｒｐｏｒｔ★[̍ɛəｐɔːｔ] 　 ｎ. 航空站ꎬ民航飞机场

ａｉｒ￣ｔｉｇｈｔ★[̍ɛəｔａｉｔ] 　 ａｄｊ. 密封的

ａｉｒｗａｙ★[̍ɛəｗｅｉ] 　 ｎ. 航线

ａｌｃｏｈｏｌ★[̍æｌｋəｈɔｌ] 　 ｎ. 酒精ꎬ乙醇

ａｌｃｏｈｏｌｉｚｅ★[̍æｌｋəｈɔｌａｉｚ] 　 ｖｔ. 变成酒精ꎬ醇化ꎬ浸入酒精

ａｌｄｉｓ★[̍ɔːｌｄｉｓ] 　 ｎ. 奥尔迪斯手提信号灯

ａｌｅｅ★[ə̍ ｌｉː] 　 ｎ. 下风舷ꎬ下风 ａｄｖ. 在下风处ꎬ转舵迎风ꎬ向下风

ａｌｅｒｔ★[ə̍ ｌəːｔ] 　 ａｄｊ. 机敏的 ｎ. 警惕 ｖ. 警告

ａｌｅｒｔｉｎｇ★[ə̍ ｌəːｔｉŋ] 　 ｎ. 发信号

ａｌｇａｅ★[̍æｌｄʒｉ] 　 ｎ. 海藻底

ａｌｉｄａｄｅ★[̍æｌｉｄｅｉｄ] 　 ｎ. 带望远镜的方位镜

ａｌｉｅｎ★[̍ｅｉｌｊəｎ] 　 ａｄｊ. 外国人的 ｎ. 外国人

ａｌｉｇｎ★[ə̍ ｌａｉｎ] 　 ｖｔ. 排列ꎬ使成直线

ａｌｉｇｎｍｅｎｔ★★[ə̍ ｌａｉｎｍəｎｔ] 　 ｎ. 队列ꎬ结盟ꎬ联合

　 　 [例] Ａ ｓｈｉｐ ｗｉｌｌ ａｌｗａｙｓ ｗａｎｔ ｔｏ ｓｅｔｔｌｅ ｉｎｔｏ ａ ｐｏｓｉｔｉｏｎ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅ ｐｉｖｏｔ
ｐｏｉｎｔ ａｎｄ ｐｏｉｎｔ ｏｆ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｏｆ ｗｉｎｄ ｉｎ ａｒｅ ｉｎ ａｌｉｇｎｍｅｎｔ.

ａｌｋａｌｉ★[̍æｌｋəｌａｉ] 　 ｎ. (化学)碱
ａｌｋａｌｉｎｅ★[̍æｌｋəｌａｉｎ] 　 ａｄｊ. 碱性的ꎬ强碱的

ａｌｋａｌｉｎｉｔｙ★[̩æｌｋə̍ ｌｉｎｉｔｉ] 　 ｎ. 碱浓度ꎬ碱性

ａｌｋｙｌ★[̍æｌｋｉｌ] 　 ｎ. 烷基ꎬ烃基

９

ａｇｒ ａｌｋ



ａｌｌｅｇａｔｉｏｎ★[̩æｌｉ̍ｇｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 有待证明的说话

ａｌｌｅｇｅ★[ə̍ ｌｅｄʒ] 　 ｖｔ. 断言ꎬ声称ꎬ推说

ａｌｌｅｖｉａｔｅ★[ə̍ ｌｉːｖｉｅｉｔ] 　 ｖ. 减轻(痛苦等)ꎬ缓和

ａｌｌｅｙ★[̍æｌｉ] 　 ｎ. 胡同ꎬ公园中的小径

ａｌｌｅｙｗａｙ★[̍æｌｉｗｅｉ] 　 ｎ. 走廊ꎬ小道

ａｌｌｏｃａｔｅ★[̍æｌəｕｋｅｉｔ] 　 ｖ. (为某目的而)拨给

ａｌｌｏｃａｔｉｏｎ★[̩æｌəｕ̍ｋｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 分配

ａｌｌｏｔ★[ə̍ ｌɔｔ] 　 ｖｔ. 分配ꎬ分派

ａｌｌｏｔｍｅｎｔ★[ə̍ ｌɔｔｍəｎｔ] 　 ｎ. 分配ꎬ份额

ａｌｌｏｗ★★★★[ə̍ ｌａｕ] 　 ｖｔ. 允许ꎬ听任ꎬ认为

　 　 [例] Ｉｔ􀆳 ｓ ａｌｌ ｒｉｇｈｔ ｔｏ ｒｉｇ ｔｈｅ ｐｉｌｏｔ ｌａｄｄｅｒ ｏｎ ｌｅｅ ｓｉｄｅ ｔｏ ａｌｌｏｗ ｐｏｒｔ
Ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅｓ ｔｏ ｂｏａｒｄ.

ａｌｌｏｗａｂｌｅ★[ə̍ ｌａｕəｂｌ] 　 ａｄｊ. 容许的ꎬ承认的

ａｌｌｏｗａｎｃｅ★[ə̍ ｌａｕəｎｓ] 　 ｎ. 津贴ꎬ配给量ꎬ考虑

ａｌｌｏｙ★★[̍æｌɔｉ] 　 ｎ. 合金ꎬ(金属的)成色

　 　 [例]Ａｌｕｍｉｎｕｍ ａｎｄ ｃｏｐｐｅｒ ａｌｌｏｙｓ ａｒｅ ｐｒｏｈｉｂｉｔｅｄ ｆｒｏｍ ｂｅｉｎｇ ｉｎ ｖａｌｖｅ
ｐａｒｔｓ ｉｎ ｃｏｎｔａｃｔ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｃａｒｇｏ.

ａｌｍａｎａｃ★[̍ɔːｌｍəｎæｋꎻ̍ɔｌｍə̩ｎæｋꎻ̍ɔｍəｎｉｋ] 　 ｎ. 历书ꎬ年历ꎬ年鉴

ａｌｏｆｔ★[ə̍ ｌɔｆｔ] 　 ａｄｖ. 高高地ꎬ向上

ａｌｏｎｇｓｉｄｅ★★[ə̍ ｌɔŋ̍ｓａｉｄ] 　 ａｄｖ. 在旁 ｐｒｅｐ. 横靠

　 　 [例]Ａｒｅ ｗｅ ｇｏｉｎｇ ａｌｏｎｇｓｉｄｅ ａ ｗｈａｒｆ?
ａｌｏｕｄ★[ə̍ ｌａｕｄ] 　 ａｄｖ. 出声地ꎬ大声地

ａｌｐｈａｂｅｔ★[̍æｌｆəｂｉｔ] 　 ｎ. 字母表ꎬ字母系统

ａｌｔｅｒ★★★[̍ɔːｌｔə] 　 ｖｔ. 改变ꎬ变更ꎬ改做

　 　 [例]Ａ ｖｅｓｓｅｌ ｓｏｕｎｄｓ ｏｎｅ ｓｈｏｒｔ ｂｌａｓｔ. Ｔｈｉｓ ｓｉｇｎａｌ ｉｎｄｉｃａｔｅｓ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ
ｉｓ ａｌｔｅｒｉｎｇ ｃｏｕｒｓｅ ｔｏ ｓｔａｒｂｏａｒｄ.

ａｌｔｅｒｎａｔｅ★★★[ɔːｌ̍ ｔəːｎｉｔ] 　 ｖｔ. 使交替 ａｄｊ. 交替的

　 　 [例] Ａ ｌｉｇｈｔ ｈａｖｉｎｇ ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｓｔｉｃｓ ｗｈｉｃｈ ｉｎｃｌｕｄｅ ｃｏｌｏｒ ｖａｒｉａｔｉｏｎｓ ｉｓ
ｄｅｆｉｎｅｄ ａｓ ａｌｔｅｒｎａｔｉｎｇ.

ａｌｔｅｒｎａｔｉｖｅ★★[ɔːｌ̍ ｔəːｎəｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 两者择一的ꎬ选择的

　 　 [例] Ｉｎ ｔｈｅ ｅｖｅｎｔ ｏｆ ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｉｏｎ ｎｏｔ ｂｅ ａｖａｉｌａｂｌｅ ｏｎ ｂｏａｒｄ ｔｈｅ
ｖｅｓｓｅｌꎬｔｈｅ Ｃｏｍｐａｎｙ ｗｉｌｌ ｐｒｏｖｉｄｅ ａｌｔｅｒｎａｔｉｖｅ ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｉｏｎ.

ａｌｔｅｒｎａｔｏｒ★[̍ɔːｌｔə(ː)ｎｅｉｔə] 　 ｎ. 交流发电机
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ａｌｔｉｍｅｔｅｒ★[̍æｌｔｉｍｉːｔə] 　 ｎ. 高度计ꎬ高度仪

ａｌｔｉｔｕｄｅ★★[̍æｌｔｉｔｊｕːｄ] 　 ｎ. 高ꎬ高度ꎬ高处

　 　 [例] Ｉｎ ｔｈｅ ｈｏｒｉｚｏｎ ｓｙｓｔｅｍ ｏｆ ｃｏｏｒｄｉｎａｔｅｓ ｗｈａｔ ｉｓ ｅｑｕｉｖａｌｅｎｔ ｔｏ ｌａｔｉｔｕｄｅ
ｏｎ ｔｈｅ Ｅａｒｔｈ Ａｌｔｉｔｕｄｅ.

ａｌｔｏ★[̍æｌｔəｕ] 　 ｎ. 女低音ꎬ中音部

ａｌｔｏｃｕｍｕｌｕｓ★[̍æｌｔəｕ̍ｋｊｕːｍｊｕｌəｓ] 　 高积云(拉丁语)
ａｌｔｏｇｅｔｈｅｒ★[̩ɔːｌｔə̍ɡｅðə]　 ａｄｖ. 完全ꎬ总而言之

ａｌｔｏｓｔｒａｔｕｓ★★[̍æｌｔəｕ̍ｓｔｒｅｉｔəｓ] 　 高层云(拉丁语)
　 　 [例]Ａｌｔｏｓｔｒａｔｕｓ ｉｓ ａ ｈｉｇｈ ｌａｙｅｒ ｏｆ ｃｌｏｕｄ ｉｎ ｔｈｅ ｆｏｒｍ ｏｆ ｓｍａｌｌ ｆｌａｋｅｓ ｏｒ

ｃａｕｌｉｆｌｏｗｅｒꎬｗｈｉｔｅ ｉｎ ｃｏｌｏｕｒ ｗｉｔｈ ｎｏ ｄａｒｋ ｓｈａｄｏｗｓ ｉｎ ｂｅｔｗｅｅｎ.
ａｌｕｍｉｎｕｍ★[ə̍ ｌｊｕːｍｉｎəｍ]　 ｎ. 铝
ａｍａｌｇａｍａｔｉｏｎ★[ə̩ｍæｌｇə̍ｍｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 合并

ａｍｂａｓｓａｄｏｒ★[æｍ̍ｂæｓəｄə]　 ｎ. 大使ꎬ特使ꎬ代表

ａｍｂｉｅｎｔ★[̍æｍｂｉəｎｔ] 　 ａｄｊ. 周围的ꎬ包围着的

ａｍｂｉｇｕｉｔｙ★[̩æｍｂｉ̍ｇｊｕːｉｔｉ] 　 ｎ. 歧义性ꎬ意义不明处

ａｍｂｉｇｕｏｕｓ★[̩æｍ̍ｂｉɡｊｕəｓ] 　 ａｄｊ. 模棱两可的ꎬ分歧的

ａｍｂｕｌａｎｃｅ★[̍æｍｂｊｕｌəｎｓ] 　 ｎ. 救护车ꎬ野战医院

ａｍｅｎｄ★★[ə̍ｍｅｎｄ]　 ｖ. 修改ꎬ更正

　 　 [例] Ａｌｔｈｏｕｇｈ ｔｈｅ ｐａｒｔｉｅｓ ａｒｅ ｅｎｔｉｔｌｅｄ ｔｏ ｍａｋｅ ｔｈｅｉｒ ｃｏｎｔｒａｃｔ ｉｎ ａｎｙ
ｍａｎｎｅｒ ｔｈａｔ ｔｈｅｙ ｌｉｋｅꎬ ｉｔ ｉｓ ｕｓｕａｌ ｆｏｒ ｔｈｅｍ ｔｏ ａｄｏｐｔ ｏｎｅ ｏｆ ｔｈｅ
ｓｔａｎｄａｒｄ ｆｏｒｍｓ ａｎｄ ｔｈｅｎ ａｍｅｎｄ ｉｔ ａｓ ｔｈｅｙ ｔｈｉｎｋ ｆｉｔ.

ａｍｅｎｄｍｅｎｔ★★[ə̍ｍｅｎｄｍəｎｔ] 　 ｎ. 改正ꎬ修订ꎬ修正案

　 　 [例]Ｓｅｃｔｉｏｎ Ｖ ｏｆ ｔｈｅ ＡＤＭＩＲＡＬＴＹ ＮＯＴＩＣＥＳ ＴＯ ＭＡＲＩＮＥＲＳ ｉｓ
Ａｍｅｎｄｍｅｎｔｓ ｔｏ Ａｄｍｉｒａｌｔｙ Ｌｉｓｔｓ ｏｆ Ｌｉｇｈｔｓ ａｎｄ Ｆｏｇ Ｓｉｇｎａｌｓ.

ａｍｉｄｓｈｉｐｓ★★★★[ə̍ｍｉｄʃｉｐｓ] 　 ａｄｖ. 船中剖面处 ａｄｖ. 船中央ꎬ船中部 ｖ. 正舵

(舵令)
　 　 [例]Ａｍｉｄｓｈｉｐｓ ｉｓ ａ ｐｏｉｎｔ ｍｉｄｗａｙ ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ ｆｏｒｗａｒｄ ａｎｄ ｔｈｅ ａｆｔｅｒ

ｐｅｒｐｅｎｄｉｃｕｌａｒ.
ａｍｍｅｔｅｒ★[̍æｍｉｔə] 　 ｎ. 电流表

ａｍｍｏｎｉａ★[ə̍ｍəｕｎｊə] 　 ｎ. [化]阿摩尼亚ꎬ氨
ａｍｍｏｎｉｕｍ★[ə̍ｍəｕｎｊəｍ]　 ｎ.铵
ａｍｍｕｎｉｔｉｏｎ★[̩æｍｊｕ̍ｎｉʃəｎ] 　 ｎ. 军火ꎬ弹药

ａｍｏｎｇｓｔ★[ə̩ｍʌŋｓｔ] 　 ｐｒｅｐ 在􀆺之中( ＝ ａｍｏｎｇ)
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ａｍｏｕｎｔ★★[ə̍ｍａｕｎｔ] 　 ｎ. 总数ꎬ数量 ｖ. 累计

　 　 [例]Ａｌｌｏｗａｎｃｅ ｆｏｒ ｆｒｅｓｈ ｗａｔｅｒ ｒｅｆｅｒｓ ｔｏ ｔｈｅ ａｍｏｕｎｔ ｏｆ ｆｒｅｅ ｂｏａｒｄ
ｄｅｃｒｅａｓｅｄ ｗｈｅｎ ｓａｉｌｉｎｇ ｉｎ ｆｒｅｓｈ ｗａｔｅｒ ａｒｅａ.

ａｍｐｅｒａｇｅ★[̍æｍｐɛəｒｉｄʒ] 　 ｎ. 安培ꎬ电流强度

ａｍｐｌｅ★[̍æｍｐｌ] 　 ａｄｊ. 宽大的ꎬ充裕的

ａｍｐｌｉｆｉｃａｔｉｏｎ★[æｍｐｌｉｆｉ̍ｋｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 放大

ａｍｐｌｉｆｙ★[̍æｍｐｌｉｆａｉ] 　 ｖｔ. 放大ꎬ增强ꎬ扩大

ａｍｐｌｉｔｕｄｅ★★[̍æｍｐｌｉｔｊｕːｄ] 　 ｎ. 广大ꎬ充足ꎬ振幅ꎬ幅角

　 　 [例]Ｔｈｅ ｐｒｉｍｅ ｖｅｒｔｉｃａｌ ｉｓ ｔｈｅ ｒｅｆｅｒｅｎｃｅ ｐｏｉｎｔ ｆｒｏｍ ｗｈｉｃｈ ｔｈｅ ａｎｇｌｅ ｏｆ
ｗｈｉｃｈ ｔｙｐｅ ｏｆ ｏｂｓｅｒｖａｔｉｏｎ ｉｓ ｍｅａｓｕｒｅｄ? Ａｍｐｌｉｔｕｄｅ.

ａｎａｂａｔｉｃ★[̩æｎə̍ｂæｔｉｋ] 　 ｎ. 谷风 ａｄｊ. 上滑的ꎬ上升的

ａｎａｌｏｇｕｅ★[̍æｎəｌɔｇ] 　 ｎ. 类似物ꎬ同源语

ａｎａｌｙｓｅ★[̍æｎəｌａｉｚ] 　 ｖｔ. 分析ꎬ分解

ａｎａｌｙｓｉｓ★[ə̍ｎæｌｉｓｉｓ] 　 ｎ. 分析ꎬ分解ꎬ解析

ａｎａｌｙｓｔ★[̍æｎəｌｉｓｔ] 　 ｎ. 分析员

ａｎａｌｙｔｉｃａｌ★[æｎə̍ｌｉｔｉｋəｌ] 　 ａｄｊ. 分析的ꎬ用分析法的

ａｎａｌｙｚｅ★[̍æｎəｌａｉｚ] 　 ｖ. 分析ꎬ分解

ａｎｃｈｏｒ★★★★★[̍æŋｋə]　 ｎ. 锚 ｖｉ. 抛锚ꎬ停泊

　 　 [例] Ａ ｖｅｓｓｅｌ ｓｈａｌｌ ｓｏ ｆａｒ ａｓ ｐｒａｃｔｉｃａｂｌｅ ａｖｏｉｄ ａｎｃｈｏｒｉｎｇ ｉｎ ａ ｔｒａｆｆｉｃ
ｓｅｐａｒａｔｉｏｎ ｓｃｈｅｍｅ ｏｒ ｉｎ ａｒｅａｓ ｎｅａｒ ｉｔｓ ｔｅｒｍｉｎａｔｉｏｎｓ.

ａｎｃｈｏｒａｇｅ★★★★[̍æŋｋəｒｉｄʒ] 　 ｎ. 停泊地点ꎬ抛锚地点

　 　 [例]Ｔｈｉｓ ｉｓ ｔｈｅ ａｎｃｈｏｒａｇｅ ｗｈｅｒｅ ｗｅ ｓｈａｌｌ ａｎｃｈｏｒ.
ａｎｃｉｌｌａｒｙ★[æｎ̍ｓｉｌəｒｉ] 　 ａｄｊ. 辅助的ꎬ附属的

ａｎｅｍｏｂａｒｏｍｅｔｅｒ★[̩æｎəｍɔ̍ｂɑːｒɔｍｉｔə] 　 ｎ. 风速风压仪表

ａｎｅｍｏｇｒａｍ★[ə̍ｎｅｍə̩ɡｒæｍ]　 ｎ. 风力曲线图

ａｎｅｍｏｇｒａｐｈ★[ə̍ｎｅｍə̩ɡｒɑːｆ] 　 ｎ. 风速计

ａｎｅｍｏｍｅｔｅｒ★★[̩æｎｉ̍ｍɔｍｉｔə] 　 ｎ. 风速表

　 　 [例]Ａｐｐａｒｅｎｔ ｗｉｎｄ ｓｐｅｅｄ ｂｌｏｗｉｎｇ ａｃｒｏｓｓ ａ ｖｅｓｓｅｌ ｕｎｄｅｒ ｔｏｗ ｃａｎ ｂｅ
ｍｅａｓｕｒｅｄ ｂｙ ａｎ ａｎｅｍｏｍｅｔｅｒ.

ａｎｅｍｏｍｅｔｒｉｃ★[̩æｎｉｍə̍ｍｅｔｒｉｋ] 　 ａｄｊ. 测定风力的测风速和风向的ꎬ测定风力

的ꎬ风速表的

ａｎｅｍｏｍｅｔｒｏｇｒａｐｈ★[̍æｎｉｍəｕ̍ｍｅｔｒəɡｒɑːｆ] 　 ｎ. 自动风速表ꎬ风速风向记录器ꎬ
风力记录仪
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ａｎｅｍｏｍｅｔｒｙ★[̩æｎｉ̍ｍɔｍｉｔｒｉ] 　 ｎ. 测风术

ａｎｅｍｏｒｕｍｂｏｍｅｔｅｒ★[̩æｎｉｍəｕｒʌｍ̍ｂɔｍｉｔə] 　 ｎ. 风速风向表

ａｎｅｍｏｓｃｏｐｅ★[ə̍ｎｅｍəｓｋəｕｐ]　 ｎ. 测风仪ꎬ风速风向仪

ａｎｇｌｅ★★[̍æŋɡｌ] 　 ｖｉ. 钓鱼ꎬ图谋ꎬ角ꎬ观点

　 　 [例] Ｉｎ ａ ｍａｒｒｉｅｄ ｆａｌｌｓ ｒｉｇ ａｔ ｔｈｅ ａｆｔｅｒ ｅｎｄ ｏｆ ａ ｈａｔｃｈꎬａ ｂｏｏｍ ｉｓ ｒｉｇｇｅｄ
ｉｎ ａ ｆｏｒｅ ａｎｄ ａｆｔ ｌｉｎｅ ｔｈｒｏｕｇｈ ｉｔｓ ｈｅｅｌ. Ｓｔｒｅｓｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｏｕｔｂｏａｒｄ
ｇｕｙ ｗｉｌｌ ｂｅ ＬＥＡＳＴ ｉｆ ｔｈｅ ｇｕｙ ｉｓ ｍａｄｅ ｆａｓｔ ａｔ ａ ｐｏｉｎｔ ａｔ ｒｉｇｈｔ ａｎｇｌｅｓ
ｔｏ ｔｈｅ ｂｏｏｍ ｗｈｅｎ ｖｉｅｗｅｄ ｆｒｏｍ ａｂｏｖｅ.

ａｎｇｕｌａｒ★[̍æŋｇｊｕｌə] 　 ａｄｊ. 角状的

ａｎｇｕｌａｒｉｔｙ★[̩æŋɡｊｕ̍ ｌæｒｉｔｉ] 　 ｎ. 棱角度ꎬ棱角ꎬ斜度ꎬ弯曲度ꎬ角度

ａｎｋｌｅ★[̍æŋｋｌ] 　 ｎ. 踝ꎬ脚脖子

ａｎｎｅａｌ★[ə̍ｎｉːｌ] 　 ｖ. 锻炼(金属ꎬ玻璃等)
ａｎｎｅｘ★[ə̍ｎｅｋｓ] 　 ｖｔ. 附加ꎬ合并 ｎ. 附件

ａｎｎｏｕｎｃｅ★[ə̍ｎａｕｎｓ] 　 ｖｔ. 宣告ꎬ宣布ꎬ发表

ａｎｎｏｕｎｃｅｍｅｎｔ★[ə̍ｎａｕｎｓｍəｎｔ] 　 ｎ. 通告ꎬ宣布ꎬ言谈

ａｎｎｏｙ★[ə̍ｎɔｉ] 　 ｖｔ. 使恼怒ꎬ使烦恼ꎬ打扰ꎬ干扰

ａｎｎｕａｌ★★[̩æｎｊｕəｌ] 　 ａｄｊ. 每年的ꎬ年度的

　 　 [例]Ｔｈｅ ｖａｒｉａｔｉｏｎ ｆｏｒ ｍｏｓｔ ｇｉｖｅｎ ａｒｅａｓ ｕｎｄｅｒｇｏｅｓ ａｎ ａｎｎｕａｌ ｃｈａｎｇｅꎬ
ｔｈｅ ａｍｏｕｎｔ ｏｆ ｗｈｉｃｈ ｉｓ ａｌｓｏ ｎｏｔｅｄ ｏｎ ｃｈａｒｔｓ.

ａｎｎｕａｌｌｙ★★[̍æｎｊｕəｌｉ] 　 ａｄｖ. 每年ꎬ按年计算

　 　 [例]Ｔｈｅ ｆｌｉｎｄｅｒｓ ｂａｒ ａｎｄ ｔｈｅ ｑｕａｄｒａｎｔａｌ ｓｐｈｅｒｅｓ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｔｅｓｔｅｄ ｆｏｒ
ｐｅｒｍａｎｅｎｔ ｍａｇｎｅｔｉｓｍ ａｔ ｗｈａｔ ｉｎｔｅｒｖａｌ? Ａｎｎｕａｌｌｙ.

ａｎｎｕｌａｒ★[̍æｎｊｕｌə] 　 ａｄｊ. 环形的ꎬ轮状的ꎬ环状的ꎬ有环纹的

ａｎｏｄｅ★[̍æｎəｕｄ]　 ｎ. 阳极ꎬ正极ꎬ板极

ａｎｔｅｎｎａ★[æｎ̍ｔｅｎə] 　 ｎ. 触角ꎬ天线

ａｎｔｉ★[̍æｎｔｉ] 　 ｎ. 反对者 ａｄｊ. 反对的

ａｎｔｉｃｉｐａｔｉｏｎ★[̩æｎｔｉｓｉ̍ｐｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 预期ꎬ预料ꎬ期望

ａｎｔｉｃｉｐａｔｏｒｙ★[æｎ̍ｔｉｓｉｐｅｉｔəｒｉ] 　 ａｄｊ. 预料的

ａｎｔｉｃｌｏｃｋｗｉｓｅ★[̍æｎｔｉ̩ｋｌɔｋｗａｉｚ] 　 ａｄｊ. 逆时针的

ａｎｔｉｃｙｃｌｏｎｅ★[̍æｎｔｉ̍ｓａｉｋｌəｕｎ] 　 ｎ. 反气旋ꎬ高压区

ａｎｔｉｍｏｎｓｏｏｎ★[̩æｎｔｉｍɔｎ̍ｓｕːｎ] 　 ｎ. 反季节风

ａｎｔｉｍｏｎｙ★[̍æｎｔｉｍəｎｉ̍] 　 ｎ. 锑
ａｎｔｉｔｒａｄｅ★[̍æｎｔｉｔｒｅｉｄ] 　 ｎ. 反季风ꎬ反信风
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ａｐｅｒｔｕｒｅ★[̍æｐəｔｊｕə] 　 ｎ. 孔ꎬ开口

ａｐｅｒｗｉｎｄ★[̍æｐə̩ｗｉｎｄ] 　 ｎ. 解冻风

ａｐｅｘ★[̍ｅｉｐｅｋｓ] 　 ｎ. 顶点ꎬ最高点

ａｐｎｅａ★[æｐ̍ｎｉːə] 　 ｎ. 无呼吸

ａｐｐａｒａｔｕｓ★★★[̩æｐə̍ｒｅｉｔəｓ] 　 ｎ. 器械ꎬ仪器ꎬ器官

　 　 [例] Ｆｏｒ ｕｓｅ ａｓ ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ ｆｒｏｍ ｇａｓ ｌｅａｋｉｎｇ ｆｒｏｍ ａ ｒｅｆｒｉｇｅｒａｔｉｏｎ ｕｎｉｔꎬ
ｅａｃｈ ｓｈｉｐ ｍｕｓｔ ｂｅ ｅｑｕｉｐｐｅｄ ｗｉｔｈ ａ ｓｅｌｆ － ｃｏｎｔａｉｎｅｄ ｂｒｅａｔｈｉｎｇ
ａｐｐａｒａｔｕｓ.

ａｐｐａｒｅｌ★[ə̍ｐæｒəｌ] 　 ｎ. 衣服 ｖｔ. 给􀆺修饰

ａｐｐａｒｅｎｔ★★★★[ə̍ｐæｒəｎｔ] 　 ａｄｊ. 明显的ꎬ表面上的

　 　 [例] Ａｎｙ ｓｈｉｐｐｅｒ ｃａｎ ｉｎｓｉｓｔ ｕｐｏｎ ｔｈｅ ｂｉｌｌ ｏｆ ｌａｄｉｎｇ ｉｎｃｏｒｐｏｒａｔｉｎｇ ａ
ｓｔａｔｅｍｅｎｔ ａｓ ｔｏ ａｐｐａｒｅｎｔ ｏｒｄｅｒ ａｎｄ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｇｏｏｄｓ.

ａｐｐａｒｅｎｔｌｙ★★[ə̍ｐæｒəｎｔｌｉ] 　 ａｄｖ. 明显地ꎬ外表地

　 　 [例]Ａｌｌ ｔｈｅ ｔｒａｃｅｓ ａｒｅ ａｐｐａｒｅｎｔｌｙ ｏｌｄ ｏｎｅｓ.
ａｐｐｅａｌ★[ə̍ｐｉːｌ] 　 ｖ. ｎ. 请求ꎬ呼吁ꎬ上诉

ａｐｐｅｎｄ★[ə̍ｐｅｎｄ]　 ｖｔ. 附加ꎬ增补

ａｐｐｅｎｄａｇｅ★[ə̍ｐｅｎｄｉｄʒ] 　 ｎ. 附加物ꎬ备用仪表

ａｐｐｅｎｄｉｃｉｔｉｓ★★[ə̩ｐｅｎｄｉ̍ｓａｉｔｉｓ] 　 ｎ. 阑尾炎

　 　 [例] Ｉｔ ｉｓ ｎｏｔ ｎｅｃｅｓｓａｒｙ ｔｏ ｄｅｃｌａｒｅ ａｐｐｅｎｄｉｃｉｔｉｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｈｅａｌｔｈ Ｌｉｓｔ.
ａｐｐｅｎｄｉｘ★[ə̍ｐｅｎｄｉｋｓ] 　 ｎ. 附录ꎬ附属物ꎬ阑尾

ａｐｐｌｉａｎｃｅ★★[ə̍ｐｌａｉəｎｓ] 　 ｎ. 用具ꎬ器具ꎬ器械

　 　 [例] Ｃｌｏｓｉｎｇ ａｐｐｌｉａｎｃｅｓ ｗｈｉｃｈ ａｒｅ ｋｅｐｔ ｐｅｒｍａｎｅｎｔｌｙ ｃｌｏｓｅｄ ａｔ ｓｅａ
ｓｈｏｕｌｄ ｎｏｔ ｂｅ ｃｏｎｓｉｄｅｒｅｄ ａｓ ｃｏｍｐｏｎｅｎｔｓ ａｓ ｆｉｒｅ ｉｎｓｔａｌｌａｔｉｏｎｓ.

ａｐｐｌｉｃａｂｉｌｉｔｙ★[̩əｐｌｉə̍ｂｉｌｉｔｉ] 　 ｎ. 适用性ꎬ适用范围

ａｐｐｌｉｃａｂｌｅ★[̍æｐｌｉｋəｂｌ] 　 ａｄｖ. 适当的ꎬ能应用的

ａｐｐｌｉｃａｎｔ★[̍æｐｌｉｋəｎｔ] 　 ｎ. 请求者ꎬ申请人

ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ★[̩æｐｌｉ̍ｋｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 申请ꎬ申请书ꎬ应用

ａｐｐｌｉｃａｔｏｒ★[̍æｐｌｉｋｅｉｔə] 　 洒施机ꎬ给料器撒药机ꎬ(泡沫)喷射枪ꎬ施放装置ꎬ
申请人(者)

ａｐｐｌｙ★★★[ə̍ｐｌａｉ] 　 ｖ. 应用ꎬ适用于ꎬ作用

　 　 [例] Ｉｆ ａ ｃｈａｒｔｅｒｅｄ ｓｈｉｐ ｉｓ ｐｒｅｖｅｎｔｅｄ ｆｒｏｍꎬｏｒ ｄｅｌａｙｅｄ ｉｎꎬｇｅｔｔｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ
ｌｏａｄｉｎｇ ｐｏｒｔ ｂｙ ｐｅｒｉｌ ｅｘｃｅｐｔｅｄ ｄｕｒｉｎｇ ｔｈｅ ｖｏｙａｇｅꎬ ｔｈｅ ｅｘｃｅｐｔｉｏｎ
ｃｌａｕｓｅｓ ａｐｐｌｙ.
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ａｐｐｏｉｎｔ★★★[ə̍ｐɔｉｎｔ] 　 ｖｔ. 任命ꎬ委任ꎬ约定

　 　 [例] Ｉｎ ｅｖｅｒｙ ｃａｓｅ ｔｈｅ Ｏｗｎｅｒｓ ｓｈａｌｌ ａｐｐｏｉｎｔ ｈｉｓ ｏｗｎ Ｂｒｏｋｅｒ ｏｒ Ａｇｅｎｔ
ｂｏｔｈ ａｔ ｔｈｅ ｐｏｒｔ ｏｆ ｌｏａｄｉｎｇ ａｎｄ ｔｈｅ ｐｏｒｔ ｏｆ ｄｉｓｃｈａｒｇｅ.

ａｐｐｏｉｎｔｍｅｎｔ★[ə̍ｐɔｉｎｔｍəｎｔ] 　 ｎ. 任命ꎬ约定ꎬ约会

ａｐｐｏｒｔｉｏｎ★[ə̍ｐɔːʃəｎ] 　 ｖ. 分配

ａｐｐｏｒｔｉｏｎｍｅｎｔ★[ə̍ｐɔːʃəｎｍəｎｔ] 　 ｎ. 分派ꎬ分摊ꎬ分配ꎬ(共同海损)分担数额

ａｐｐｒａｉｓａｌ★[ə̍ｐｒｅｉｚəｌ] 　 ｎ. 估价ꎬ评估ꎬ评价ꎬ鉴定

ａｐｐｒｅｃｉａｂｌｅ★[ə̍ｐｒｉːʃəｂəｌ] 　 ａｄｊ. 可估价的ꎬ可察觉的

ａｐｐｒｅｃｉａｔｅ★★[ə̍ｐｒｉːʃｉｅｉｔ] 　 ｖｔ. 欣赏ꎬ领会ꎬ感谢

　 　 [例]Ｙｏｕｒ ｋｉｎｄ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｔｏ ｏｕｒ ｓｈｉｐ ｗｉｌｌ ｂｅ ｍｕｃｈ ａｐｐｒｅｃｉａｔｅｄ.
ａｐｐｒｅｃｉａｔｉｏｎ★[ə̩ｐｒｉːʃｉː̍ｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 欣赏ꎬ鉴别ꎬ感激

ａｐｐｒｅｎｔｉｃｅ★[ə̍ｐｒｅｎｔｉｓ] 　 ｎ. 学徒 ｖｔ. 使当学徒

ａｐｐｒｉｓｅ★[ə̍ｐｒａｉｚ] 　 ｖ. 通知

ａｐｐｒｏａｃｈ★★[ə̍ｐｒｏｕｔʃ] 　 ｖｔ. 走近ꎬ接近ꎬ逼近

　 　 [例] Ｉｔ ｉｓ ｄａｎｇｅｒｏｕｓ ｆｏｒ ｖｅｓｓｅｌｓ ｗｉｔｈｏｕｔ ｔｈｅ ｕｓｅ ｏｆ ｒａｄａｒ ｔｏ ａｐｐｒｏａｃｈ
ｔｈｅ ｅｓｔｕａｒｙ.

ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅ★★[ə̍ｐｒəｕｐｒｉｉｔ] 　 ａｄｊ. 适宜的 ｖｔ. 私占ꎬ拨给

　 　 [例] Ｅｖｅｒｙ ｖｅｓｓｅｌ ｓｈａｌｌ ｐｒｏｃｅｅｄ ａｔ ａ ｓａｆｅ ｓｐｅｅｄ ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅ ｔｏ ｔｈｅ
ｐｒｅｖａｉｌｉｎｇ ｃｉｒｃｕｍｓｔａｎｃｅｓ ａｎｄ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ.

ａｐｐｒｏｖａｂｌｅ★[ə̍ｐｒｕːｖəｂｌ] 　 ａｄｊ. 可核准的

ａｐｐｒｏｖａｌ★★★★★[ə̍ｐｒｕːｖəｌ]　 ｎ.赞成ꎬ同意ꎬ批准

　 　 [例]Ｎｏ ｒｅｐａｉｒｓ ｃａｎ ｂｅ ｄｏｎｅ ｗｉｔｈｏｕｔ ｔｈｅ ｈａｒｂｏｒ ｍａｓｔｅｒ􀆳 ｓ ａｐｐｒｏｖａｌ .
ａｐｐｒｏｖｅ★★[ə̍ｐｒｕːｖ] 　 ｖｔ. 赞成ꎬ称许ꎬ批准

　 　 [例] Ａｎｙ ｖｅｓｓｅｌ ｉｎ ｎｅｅｄ ｏｆ ｃａｒｒｙｉｎｇ ｏｕｔ ｄｅｃｋ ｗａｓｈｉｎｇ ｍｕｓｔ ｂｅ
ａｐｐｒｏｖｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｃｏｎｃｅｒｎｅｄ ｂｅｆｏｒｅｈａｎｄ.

ａｐｐｒｏｘｉｍａｔｅ★[ə̍ｐｒɔｋｓｉｍｉｔ] 　 ａｄｊ. 近似ꎬ约略

ａｐｐｒｏｘｉｍａｔｅｌｙ★★[əｐｒɔｋｓｉ̍ｍəｔｌｉ̩ə̍ｐｒɑｋｓｉｍəｔｌｉ] 　 ａｄｖ. 近似地ꎬ几乎正确地

　 　 [例]Ａ ｔｕｇ ｗｏｕｌｄ ＮＯＴ ａｓｓｉｓｔ ａ ｓｈｉｐ ｔｏ ｓｔｅｅｒ ｉｆ ｔｈｅ ｔｕｇ ｉｓ ｍａｄｅ ｕｐ ｔｏ ｔｈｅ
ｌａｒｇｅ ｖｅｓｓｅｌ ａｐｐｒｏｘｉｍａｔｅｌｙ ａｍｉｄｓｈｉｐｓ ｏｆ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ.

ａｐｐｕｒｔｅｎａｎｃｅ★[ə̍ｐəːｔｉｎəｎｓ] 　 ｎ. 附属设备

ａｐｒｏｎ★[̍ｅｉｐｒəｎ] 　 ｎ. 围裙ꎬ工作裙

ａｑｕａ★[̍æｋｗə]　 ｎ. 溶液ꎬ水
ａｑｕｅｏｕｓ★[̍ｅｉｋｗｉəｓ] 　 ａｄｊ. 含水的ꎬ水成的ꎬ似水的ꎬ液态的
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ａｒｂｉｔｒａｌ★[̍ɑːｂｉｔｒəｌ] 　 ａｄｊ. 仲裁员的ꎬ仲裁的

ａｒｂｉｔｒａｒｙ★[̍ɑːｂｉｔｒəｒｉ] 　 ａｄｊ. 随心所欲的ꎬ专断的

ａｒｂｉｔｒａｔｉｏｎ★★[̩ɑːｂｉ̍ ｔｒｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 仲裁ꎬ公断

　 　 [例] Ａｌｌ ｄｉｓｐｕｔｅｓ ａｒｉｓｉｎｇ ｕｎｄｅｒ ｏｒ ｉｎ ｃｏｎｎｅｃｔｉｏｎ ｗｉｔｈ Ｃｈｉｎａ Ｏｃｅａｎ
Ｓｈｉｐｐｉｎｇ Ｃｏｍｐａｎｙ Ｂｉｌｌ ｏｆ Ｌａｄｉｎｇ Ｃｌａｕｓｅｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｄｅｔｅｒｍｉｎｅｄ ｂｙ
Ｃｈｉｎｅｓｅ ｌａｗ ｉｎ ｔｈｅ ｃｏｕｒｔｓ ｏｆ ｏｒ ｂｙ ａｒｂｉｔｒａｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ＰＲＣ.

ａｒｂｉｔｒａｔｏｒ★[̍ɑːｂｉ̩ｔｒｅｉｔə] 　 ｎ. 仲裁员

ａｒｃ★★★★[ɑːｋ] 　 ｎ. 弧(形)ꎬ拱(洞)ꎬ电弧

　 　 [例]Ｔｈｅ ｔｙｐｅ ｏｆ ｗｅｌｄｉｎｇ ｅｍｐｌｏｙｅｄ ｉｎ ｓｈｉｐｙａｒｄｓ ｉｓ ｐｒｉｍａｒｉｌｙ
ｅｌｅｃｔｒｉｃ ａｒｃ.

ａｒｃｈ★[ɑːｔʃ] 　 ｎ. 拱门ꎬ桥洞 ｖ. 拱起

ａｒｃｈｉｔｅｃｔ★[̍ɑːｋｉｔｅｋｔ] 　 ｎ. 建筑师ꎬ创造者

ａｒｃｈｉｔｅｃｔｕｒｅ★[̍ɑːｋｉｔｅｋｔʃə] 　 ｎ. 建筑学ꎬ建筑式样

ａｒｄｅｎｃｙ★[̍ɑːｄəｎｓｉ] 　 ｎ. 热心ꎬ热烈ꎬ(帆船)船首偏上风

ａｒｅａ★★[̍ɛəｒｉə] 　 ｎ. (区)域ꎬ面积ꎬ方面

　 　 [例] ＡＲＥＡ ｍｅａｎｓ ｔｈｅ ｓｅａｂｅｄ ａｎｄ ｏｃｅａｎ ｆｌｏｏｒ ａｎｄ ｓｕｂｓｏｉｌ ｔｈｅｒｅｏｆꎬ
ｂｅｙｏｎｄ ｔｈｅ ｌｉｍｉｔｓ ｏｆ ｎａｔｉｏｎａｌ ｊｕｒｉｓｄｉｃｔｉｏｎ.

ａｒｅｏｍｅｔｅｒ★[̩æｒｉ̍ɔｍｉｔə] 　 ｎ. (液体)相对密度计

ａｒｇｏｎ★[̍ɑːɡɔｎ]　 ｎ. 氩
ａｒｇｕｅ★[̍ɑːɡｊｕː] 　 ｖｉ. 争论ꎬ争辩ꎬ辩论

ａｒｇｕｍｅｎｔ★[̍ɑːɡｊｕːｍəｎｔ] 　 ｎ. 辩论ꎬ争论ꎬ论据

ａｒｉｓｅ★[ə̍ｒａｉｚ] 　 ｖｉ. 起来ꎬ升起ꎬ出现

ａｒｋ★[ɑːｋ] 　 ｎ. 避难所

ａｒｍａｔｕｒｅ★[̍ɑːｍəｔʃə] 　 ｎ. (钢缆)保护外层ꎬ(电缆的)铠装ꎬ衔铁ꎬ电枢ꎬ盔
甲ꎬ铠甲ꎬ电容器板

ａｒｏｕｎｄ★★[ə̍ｒａｕｎｄ]　 ａｄｖ. 周围ꎬ四面ꎬ四处

　 　 [例]Ａ ｌｉｆｅ ｌｉｎｅ ｍｕｓｔ ｂｅ ｃｏｎｎｅｃｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｌｉｆｅｒａｆｔ ａｌｌ ａｒｏｕｎｄ.
ａｒｏｕｓｅ★[ə̍ｒａｕｚ] 　 ｖｔ. 唤醒ꎬ引起ꎬ激起

ａｒｒａｎｇｅ★[ə̍ｒｅｉｎｄʒ] 　 ｖｔ. 整理ꎬ分类ꎬ排列

ａｒｒａｎｇｅｍｅｎｔ★[ə̍ｒｅｉｎｄʒｍəｎｔ] 　 ｎ. 安排ꎬ筹备ꎬ整理

ａｒｒｅｓｔ★[ə̍ｒｅｓｔ] 　 ｖｔ. 逮捕 ｎ. 逮捕ꎬ停止

ａｒｒｅｓｔｅｒ★[ə̍ｒｅｓｔə] 　 ｎ. 阻断器ꎬ拦截器ꎬ制动装置(机构)ꎬ制动器ꎬ挡板ꎬ捕
拿者ꎬ火焰消除器ꎬ放电器ꎬ避雷器
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ａｒｒｅｓｔｏｒ★[ə̍ｒｅｓｔə] 　 ｎ. 阻断器

ａｒｒｉｖａｌ★[ə̍ｒａｉｖəｌ] 　 ｎ. 到达ꎬ到来ꎬ到达者

ａｒｒｉｖｅ★★[ə̍ｒａｉｖ] 　 ｖｉ. 到达ꎬ来临ꎬ达到

　 　 [例]Ｗｈｅｒｅ ｔｈｅ ｃｈａｒｔｅｒ￣ｐａｒｔｙ ｎａｍｅｓ ａ ｐｏｒｔ ｓｉｍｐｌｙꎬ ｗｉｔｈｏｕｔ ｆｕｒｔｈｅｒ
ｐａｒｔｉｃｕｌａｒｉｔｙ ｏｒ ｑｕａｌｉｆｉｃａｔｉｏｎꎬｔｈｅ ｓｈｉｐ ｉｓ ａｎ ａｒｒｉｖｅｄ ｓｈｉｐ ｗｈｅｎꎬｉｆ ｓｈｅ
ｃａｎ ｎｏｔ ｐｒｏｃｅｅｄ ｉｍｍｅｄｉａｔｅｌｙ ｔｏ ａ ｂｅｒｔｈꎬ ｓｈｅ ｈａｓ ｒｅａｃｈｅｄ ａ
ｐｏｓｉｔｉｏｎ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｐｏｒｔ ｗｈｅｒｅ ｓｈｅ ｉｓ ａｔ ｔｈｅ ｉｍｍｅｄｉａｔｅ ａｎｄ
ｅｆｆｅｃｔｉｖｅ ｄｉｓｐｏｓｉｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ Ｃｈａｒｔｅｒｅｒ.

ａｒｒｏｗ★[̍æｒəｕ]　 ｎ. 箭ꎬ箭状物ꎬ箭号

ａｒｔｅｒｉａｌ★[ɑː̍ ｔｉəｒｉəｌ] 　 ａｄｊ. 干道的ꎬ干线的ꎬ主干的ꎬ动脉的

ａｒｔｅｒｙ★[̍ɑːｔəｒｉ] 　 ｎ. 动脉ꎬ干线

ａｒｔｉｃｌｅ★★[̍ɑːｔｉｋｌ] 　 ｎ. 文章ꎬ论文ꎬ冠词

　 　 [例]Ｗｈｅｎ ｃｌｅａｒｉｎｇ ｃｕｓｔｏｍｓ ｆｏｒ ａ ｆｏｒｅｉｇｎ ｖｏｙａｇｅꎬｗｈｉｃｈ ｉｓ ｐｒｏｃｅｓｓｅｄ
ａｔ ｔｈｅ ｃｕｓｔｏｍ􀆳 ｓ ｈｏｕｓｅ ａｎｄ ｒｅｔｕｒｎｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ ? Ｓｈｉｐｐｉｎｇ
Ａｒｔｉｃｌｅｓ.

ａｒｔｉｃｕｌａｔｅ★[ɑː̍ ｔｉｋｊｕｌｉｔ] 　 ａｄｊ. 口齿清楚的 ｖ. 连接

ａｒｔｉｆｉｃｉａｌ★[̩ɑːｔｉ̍ ｆｉʃəｌ] 　 ａｄｊ. 人工的ꎬ矫揉造作的

ａｓｂｅｓｔｏｓ★[æｓ̍ｂｅｓｔəｓ̩æｚ￣] 　 ｎ. 石棉

ａｓｃｅｎｓｉｏｎ★★[ə̍ｓｅｎʃəｎ]　 ｎ. 上升ꎬ赤经

　 　 [例]Ｔｈｅ ａｎｇｌｅ ｍｅａｓｕｒｅｄ ｅａｓｔｗａｒｄ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｖｅｒｎａｌ ｅｑｕｉｎｏｘ ａｌｏｎｇ ｔｈｅ
ｃｅｌｅｓｔｉａｌ ｅｑｕａｔｏｒ ｏｆｔｅｎ ｅｘｐｒｅｓｓｅｄ ｉｎ ｔｉｍｅ ｕｎｉｔｓ ｉｓ ｔｈｅ ｒｉｇｈｔ
ａｓｃｅｎｓｉｏｎ.

ａｓｃｅｎｔ★[ə̍ｓｅｎｔ] 　 ｎ. 上升ꎬ攀登ꎬ上坡路

ａｓｃｅｒｔａｉｎ★★[̩æｓə̍ ｔｅｉｎ] 　 ｖｔ. 查明ꎬ确定ꎬ弄清

　 　 [例] Ｔｈｅ ｅｘｔｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｄａｍａｇｅ ｃｏｕｌｄ ｎｏｔ ｂｅ ａｓｃｅｒｔａｉｎｅｄ ｔｈｏｕｇｈ Ｉ
ｉｎｓｐｅｃｔｅｄ ｉｔ ｗｉｔｈ ｔｈｅ Ｃｈｉｅｆ Ｓｔｅｖｅｄｏｒｅ ｉｎ ｃｈａｒｇｅ.

ａｓｈ★[æʃ]　 ｎ. 灰烬

ａｓｈｏｒｅ★[ə̍ʃɔː] 　 ａｄｖ. 在岸上ꎬ上岸

ａｓｉｄｅ★[ə̍ｓａｉｄ] 　 ａｄｖ. 在旁边ꎬ搁在一边

ａｓｌｅｅｐ★[ə̍ｓｌｉːｐ] 　 ａｄｊ. 睡着了的ꎬ不活泼的

ａｓｐｅｃｔ★[̍æｓｐｅｋｔ] 　 ｎ. 方面ꎬ样子ꎬ外表

ａｓｐｈａｌｔ★[̍æｓ̩ｆɔːｌｔ] 　 ｎ. 沥青

ａｓｐｈａｌｔｅｎｅ★[æｓ̍ ｆæｌｔｅｎ] 　 ｎ. 沥青质
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ａｓｐｈｙｘｉａｔｉｏｎ★★[æｓ̩ｆｉｋｓｉ̍ｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 窒息性气体

　 　 [例]Ｔｈｅ ｄａｎｇｅｒ ａｓｓｏｃｉａｔｅｄ ｗｉｔｈ ｕｓｉｎｇ ｃａｒｂｏｎ ｄｉｏｘｉｄｅ ｉｎ ａｎ ｅｎｃｌｏｓｅｄ
ｓｐａｃｅ ｉｓ ａｓｐｈｙｘｉａｔｉｏｎ.

ａｓｐｉｒａｔｏｒ★[̍æｓｐｉｒｅｉｔə] 　 ｎ. 抽气器ꎬ通风口

ａｓｐｉｒｉｎ★★[̍æｓｐəｒｉｎꎬ￣ｐｒｉｎ] 　 ｎ. 阿斯匹林

　 　 [例]Ｔｏ ｒｅｄｕｃｅ ｍｉｌｄ ｆｅｖｅｒ ｔｈｅ ｍｏｓｔ ｕｓｅｆｕｌ ｄｒｕｇ ｉｓ ａｓｐｉｒｉｎ .
ａｓｓｅｍｂｌｅ★[ə̍ｓｅｍｂｌ] 　 ｖｔ. 集合ꎬ召集ꎬ装配

ａｓｓｅｓｓ★[ə̍ｓｅｓ] 　 ｖ. 估计ꎬ估价ꎬ评估

ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔ★[ə̍ｓｅｓｍəｎｔ] 　 ｎ. 估定ꎬ查定ꎬ估计数

ａｓｓｅｖｅｒａｔｅ★[ə̍ｓｅｖə̩ｒｅｉｔ] 　 ｖ. 断言

ａｓｓｉｇｎ★★[ə̍ｓａｉｎ] 　 ｖｔ. 指派ꎬ分配ꎬ指定

　 　 [例]Ａ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｅｄ ｌｉｆｅｂｏａｔｍａｎ ａｓｓｉｇｎｅｄ ｔｏ ｃｏｍｍａｎｄ ｔｈｅ ｌｉｆｅｂｏａｔ
ｓｈｏｕｌｄ ｈａｖｅ ａ ｌｉｓｔ ｏｆ ｔｈｅ ｐｅｒｓｏｎｓ ａｓｓｉｇｎｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｌｉｆｅｂｏａｔ.

ａｓｓｉｇｎｍｅｎｔ★[ə̍ｓａｉｎｍəｎｔ] 　 ｎ. 任务ꎬ指定的作业

ａｓｓｉｓｔ★[ə̍ｓｉｓｔ] 　 ｖｔ. 援助ꎬ帮助ꎬ搀扶

ａｓｓｉｓｔａｎｃｅ★★★★[ə̍ｓｉｓｔəｎｓ] 　 ｎ. 协作ꎬ援助ꎬ帮助

　 　 [例] Ｉｆ ｙｏｕ ｓａｗ ｆｌａｍｅｓ ａｂｏａｒｄ ａ ｖｅｓｓｅｌ ｂｕｔ ｃｏｕｌｄ ｓｅｅ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ ｗａｓ
ｎｏｔ ｏｎ ｆｉｒｅꎬｙｏｕ ｗｏｕｌｄ ｋｎｏｗ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ ｒｅｑｕｉｒｅｄ ｉｍｍｅｄｉａｔｅ
ａｓｓｉｓｔａｎｃｅ.

ａｓｓｉｓｔａｎｔ★[ə̍ｓｉｓｔəｎｔ] 　 ｎ. 助手ꎬ图书管理员

ａｓｓｏｃｉａｔｅ★[ə̍ｓəｕʃｉｅｉｔ] 　 ｖｉ. 交往 ｎ. 伙伴ꎬ同事

ａｓｓｏｃｉａｔｉｏｎ★[ə̩ｓəｕʃｉ̍ｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 协会ꎬ团体ꎬ联合

ａｓｓｕｍｅ★★★★[ə̍ｓｊｕːｍ]　 ｖｔ. 假定ꎬ承担ꎬ呈现

　 　 [例]Ｔｈｅ Ｏｗｎｅｒ ｏｒ Ｍａｓｔｅｒ ｏｆ ａ ｔｏｗｉｎｇ ｖｅｓｓｅｌ ｓｈａｌｌ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈａｔ ａｌｌ ｔｅｓｔｓ
ａｎｄ ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎｓ ｏｆ ｇｅａｒ ｔａｋｅ ｐｌａｃｅ ａｎｄ ａｒｅ ｌｏｇｇｅｄ ｗｈｅｎ ａ ｎｅｗ
Ｍａｓｔｅｒ ａｓｓｕｍｅｓ ｃｏｍｍａｎｄ.

ａｓｓｕｍｐｔｉｏｎ★[ə̍ｓʌｍｐʃəｎ]　 ｎ. 采取ꎬ假定

ａｓｓｕｒａｎｃｅ★[ə̍ʃｕəｒəｎｓ] 　 ｎ. 保证ꎬ财产转让书

ａｓｓｕｒｅ★★[ə̍ʃｕə] 　 ｖ. 使􀆺放心ꎬ向􀆺保证

　 　 [例] Ｉｎ ｃａｓｅ ｏｆ ａｎｙ ｌｏｓｓ ｏｒ ｍｉｓｆｏｒｔｕｎｅ ｉｔ ｉｓ ｔｈｅ ｄｕｔｙ ｏｆ ｔｈｅ ａｓｓｕｒｅｄ ａｎｄ
ｔｈｅｉｒ ｓｅｒｖａｎｔｓ ａｎｄ ａｇｅｎｔｓ ｔｏ ｔａｋｅ ｓｕｃｈ ｍｅａｓｕｒｅｓ ａｓ ｍａｙ ｂｅ
ｒｅａｓｏｎａｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ ｐｕｒｐｏｓｅ ｏｆ ａｖｅｒｔｉｎｇ ｏｒ ｍｉｎｉｍｉｚｉｎｇ ａ ｌｏｓｓ ｗｈｉｃｈ
ｗｏｕｌｄ ｂｅ ｒｅｃｏｖｅｒａｂｌｅ ｕｎｄｅｒ ｔｈｉｓ ｉｎｓｕｒａｎｃｅ.
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ａｓｔｅｒｉｓｋ★[̍æｓｔə̩ｒｉｓｋ] 　 ｎ. 星号(∗)
ａｓｔｅｒｎ★★★★★[əｓ̍ ｔəːｎ] 　 ａｄｖ. 在船尾ꎬ向船尾ꎬ向后

　 　 [例]Ｏｎ ａ ｖｅｓｓｅｌ ｗｉｔｈ ａ ｓｉｎｇｌｅ ｐｒｏｐｅｌｌｅｒꎬｔｒａｎｓｖｅｒｓｅ ｆｏｒｃｅ ｈａｓ ｔｈｅ ｍｏｓｔ
ｅｆｆｅｃｔ ｏｎ ｔｈｅ ｖｅｓｓｅｌ ｗｈｅｎ ｔｈｅ ｅｎｇｉｎｅ ｉｓ ｐｕｔ ｆｕｌｌ ａｓｔｅｒｎ.

ａｓｔｒｏｎｏｍｉｃａｌ★★[̩æｓｔｒə̍ｎɔｍｉｋəｌ] 　 ａｄｊ. 天文的(比喻极大的)
　 　 [例]Ｍｙ ｐｏｓｉｔｉｏｎ ｈａｓ ｂｅｅｎ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｂｙ ａｓｔｒｏｎｏｍｉｃａｌ ｏｂｓｅｒｖａｔｉｏｎ.
ａｔｈｗａｒｔ★[ə̍θｗɔːｔ] 　 ａｄｖ. 横穿过去

ａｔｈｗａｒｔｓｈｉｐ★[ə̍ θｗɔːｔ̩ ʃｉｐ] 　 ａｄｖ. 从船的一侧到另一侧ꎬ与龙骨线垂直 ａｄｊ.
与龙骨线垂直的ꎬ横过船的ꎬ横向的ꎬ横越的

ａｔｌａｎｔｉｃ★[æｔ̍ ｌæｎｔｉｋ] 　 ｎ. 大西洋

ａｔｌａｓ★[̍æｔｌəｓ] 　 ｎ. 地图集

ａｔｍｏｓｐｈｅｒｉｃ★[̩æｔｍəｓ̍ ｆｅｒｉｋ] 　 ａｄｊ. 大气的ꎬ有􀆺气氛的

ａｔｏｌｌ★[̍æｔɔｌ] 　 ｎ. 环礁ꎬ环状珊瑚岛

ａｔｏｍｉｃ★[ə̍ ｔɔｍｉｋ] 　 ａｄｊ. 原子的ꎬ原子能的

ａｔｏｍｉｓｅｒ★[̍æｔəｍｉｚə] 　 ｎ. 雾化器ꎬ喷油嘴ꎬ粉碎机

ａｔｏｍｉｚａｔｉｏｎ★[̩æｔəｍａｉ̍ｚｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 喷化ꎬ喷雾ꎬ微粒化ꎬ原子化ꎬ雾化(法)ꎬ喷
雾作用

ａｔｏｍｉｚｅ★[̍æｔəｍａｉｚ] 　 ｖ. 使雾化

ａｔｏｍｉｚｅｒ★[̍æｔəｍａｉｚə] 　 ｎ. 雾化器ꎬ喷油器

ａｔｏｐ★[ə̍ ｔɔｐ] 　 ａｄｖ. 在顶上

ａｔｒｉｕｍ★[̍ｅｉｔｒｉəｍ]　 ｎ. 心房ꎬ内耳窝ꎬ排泄腔

ａｔｒｙ★[ə̍ ｔｒａｉ] 　 ｖ. (帆船在暴风中)以小型帆行驶

ａｔｔａｃｈ★[ə̍ ｔæｔʃ] 　 ｖ. 附ꎬ使隶属ꎬ使依恋

ａｔｔａｃｈｍｅｎｔ★[ə̍ ｔæｔʃｍəｎｔ] 　 ｎ. 连接物ꎬ附件

ａｔｔａｃｋ★[ə̍ ｔæｋ]　 ｖ. ｎ. 攻击ꎬ进攻

ａｔｔｅｍｐｅｒａｔｏｒ★[ə̍ ｔｅｍｐə̩ｒｅｉｔə] 　 ｎ. 调温器

ａｔｔｅｍｐｔ★[ə̍ ｔｅｍｐｔ] 　 ｖｔ. 尝试ꎬ试图 ｎ. 企图

ａｔｔｅｎｄ★[ə̍ ｔｅｎｄ] 　 ｖｔ. 出席ꎬ照顾ꎬ护理

ａｔｔｅｎｄａｎｃｅ★[ə̍ ｔｅｎｄəｎｓ] 　 ｎ. 到场ꎬ出席人数

ａｔｔｅｎｄａｎｔ★[ə̍ ｔｅｎｄəｎｔ] 　 ｎ. 侍者ꎬ护理人员

ａｔｔｅｎｔｉｏｎ★[ə̍ ｔｅｎʃəｎ]　 ｎ. 注意ꎬ留心ꎬ注意力

ａｔｔｅｎｔｉｖｅ★[ə̍ ｔｅｎｔｉｖ] 　 ａｄｊ. 注意的ꎬ有礼貌的

ａｔｔｅｎｕａｔｉｏｎ★[ə̩ｔｅｎｊｕ̍ｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 稀释ꎬ变薄
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ａｔｔｅｓｔ★[ə̍ ｔｅｓｔ] 　 ｖ. 证明ꎬ作证ꎬ证实

ａｔｔｉｔｕｄｅ★[̍æｔｉｔｊｕːｄ] 　 ｎ. 态度ꎬ看法ꎬ姿势

ａｔｔｒａｃｔ★[ə̍ ｔｒæｋｔ] 　 ｖｔ. 吸引ꎬ引起ꎬ诱惑

ａｕｃｔｉｏｎ★[̍ɔːｋʃəｎ]　 ｎ. ｖｔ. 拍卖

ａｕｄｉｂｉｌｉｔｙ★[̩ɔːｄｉ̍ｂｉｌｉｔｉ] 　 ｎ. 可听度ꎬ可闻度

ａｕｄｉｔ★[̍ɔːｄｉｔ] 　 ｎ. 检查(账目)
ａｕｇｍｅｎｔａｔｉｏｎ★[̩ɔːｇｍｅｎ̍ ｔｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 增加ꎬ增大ꎬ增强ꎬ扩张ꎬ增加物ꎬ改正量ꎬ

增量ꎬ增值

ａｕｔｈｅｎｔｉｃａｔｅ★[ɔː̍θｅｎｔｉ̩ｋｅｉｔ] 　 ｖｔ. 为􀆺出示证据ꎬ鉴定ꎬ认证

ａｕｔｈｏｒｉｔｙ★[ɔː̍θɔｒｉｔｉ] 　 ｎ. 当局ꎬ官方ꎬ权力

ａｕｔｈｏｒｉｚａｔｉｏｎ★[. ɔːθəｒｉ̍ｚｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 授权

ａｕｔｈｏｒｉｚｅ★★★[̍ɔːθəｒａｉｚ] 　 ｖｔ. 授权ꎬ核准ꎬ审定

　 　 [例]Ｔｈｅ ｕｓｅ ｏｆ ｓｉｎｋｉｎｇ ａｎｄ ｄｉｓｐｅｒｓｉｎｇ ｃｈｅｍｉｃａｌ ａｇｅｎｔｓ ｆｏｒ ｒｅｍｏｖａｌ ｏｆ
ｓｕｒｆａｃｅ ｏｉｌ ｉｓ ａｕｔｈｏｒｉｚｅｄ ｏｎｌｙ ｗｉｔｈ ｐｒｉｏｒ ａｐｐｒｏｖａｌ ｏｆ ｔｈｅ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔａｌ Ｏｎ￣Ｓｃｅｎｅ Ｃｏｏｒｄｉｎａｔｏｒ.

ａｕｔｏａｌａｒｍ★[̍ɔːｔəｕə̩ｌɑːｍ]　 ｎ. 自动报警器

ａｕｔｏｉｇｎｉｔｅ★[̩ɔːｔəｕｉɡ̍ｎａｉｔ] 　 ｖｔ. ｖｉ. 自动点火ꎬ自燃

ａｕｔｏｍａｔｉｃ★[̩ɔːｔə̩ｍæｔｉｋ] 　 ａｄｊ. 自动的 ｎ. 自动装置

ａｕｔｏｍａｔｉｃａｌｌｙ★★[̩ɔːｔə̍ｍæｔｉｋəｌｉ] 　 ａｄｖ. 自动地ꎬ无意识地

　 　 [例]Ｔｈｅ ＡＩＳ ｔｒａｎｓｐｏｎｄｅｒ ｉｓ ｄｅｓｉｇｎｅｄ ｔｏ ｔｒａｎｓｍｉｔ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ａｕｔｏｍａｔｉｃａｌｌｙ.

ａｕｔｏｍａｔｉｏｎ★[̩ɔːｔə̩ｍｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 自动ꎬ自动化

ａｕｔｏｐｉｌｏｔ★[̍ɔːｔəｐａｉｌəｔ] 　 ｎ. 自动操舵机ꎬ自动驾驶仪ꎬ自动导航装置

ａｕｔｏｔｉｍｅｒ★[̍ɔːｔəｕｔａｉｍə]　 ｎ. 自动定时器

ａｕｘｉｌｉａｒｙ★[ɔːɡ̍ｚｉｌｊəｒｉ] 　 ｎ. 帮助者 ａｄｊ. 辅助的

ａｖａｉｌ★[ə̍ｖｅｉｌ] 　 ｖ. 有益于 ｎ. 用处ꎬ利益

ａｖａｉｌａｂｉｌｉｔｙ★[ə̩ｖｅｉｌə̍ｂｉｌｉｔｉ] 　 ｎ. 有效(性)ꎬ可得性

ａｖａｉｌａｂｌｅ★★[ə̩ｖｅｉｌəｂｌ] 　 ａｄｊ. 可利用的ꎬ通用的

　 　 [例]Ｍｙ ｒａｄａｒ ｉｓ ｎｏｔ ｗｏｒｋｉｎｇ. Ｉ ｒｅｑｕｉｒｅ ｓｈｏｒｅ ｂａｓｅｄ ｒａｄａｒ ａｓｓｉｓｔａｎｃｅ.
Ｉｓ ｓｈｏｒｅ ｂａｓｅｄ ｒａｄａｒ ａｓｓｉｓｔａｎｃｅ ａｖａｉｌａｂｌｅ?

ａｖａｓｔ★[ə̍ｖɑːｓｔ] 　 ｖ. 停住

ａｖｅｒａｇｅ★[̍æｖəｒｉｄʒ] 　 ａｄｊ. 平均的 ｎ. 平均数

ａｖｅｒｔ★[ə̍ｖəːｔ] 　 ｖ. 避免ꎬ转移(目光等)
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ａｖｉａｔｉｏｎ★[̩ｅｉｖｉː̍ｅｉʃəｎ] 　 ｎ. 飞行(术)ꎬ航空(学)
ａｖｉｄ★[̍æｖｉｄ] 　 ａｄｊ. 贪婪的ꎬ渴望的

ａｖｏｉｄ★★[ə̍ｖɔｉｄ] 　 ｖｔ. 避免ꎬ回避ꎬ躲开

　 　 [例] Ａｎｙ ａｃｔｉｏｎ ｔａｋｅｎ ｔｏ ａｖｏｉｄ ｃｏｌｌｉｓｉｏｎ ｓｈａｌｌꎬ ｉｆ ｔｈｅ ｃｉｒｃｕｍｓｔａｎｃｅｓ ｏｆ
ｔｈｅ ｃａｓｅ ａｄｍｉｔꎬｍａｄｅ ｉｎ ａｍｐｌｅ ｔｉｍｅ ａｎｄ ｗｉｔｈ ｄｕｅ ｒｅｇａｒｄ ｔｏ ｔｈｅ
ｏｂｓｅｒｖａｎｃｅ ｏｆ ｇｏｏｄ ｓｅａｍａｎｓｈｉｐ.

ａｖｏｉｄａｎｃｅ★[ə̍ｖɔｉｄəｎｓ] 　 ｎ. 作废ꎬ废止ꎬ取消ꎬ避免ꎬ逃避

ａｗａｉｔ★[ə̍ｗｅｉｔ] 　 ｖｔ. 有待于ꎬ期待

ａｗａｋｅ★[ə̍ｗｅｉｋ] 　 ｖ. 醒来ꎬ醒悟 ａｄｊ. 醒的

ａｗａｒｄ★★★[ə̍ｗɔːｄ] 　 ｖｔ. 授予 ｎ. 奖品ꎬ判定

　 　 [例]Ｗｈｉｃｈ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｍａｙ ｎｏｔ ｂｅ ｒｅｑｕｉｒｅｄ ｔｏ ｂｅ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｅｄ ｔｏ ａ
ｄｉｓｔｒｅｓｓｅｄ ｃｒａｆｔ? Ｒｅｓｃｕｅ ａｗａｒｄ ｉｆ ｓｕｃｃｅｓｓｆｕｌ.

ａｗａｒｅ★★[ə̍ｗɛə]　 ａｄｊ. 知道的ꎬ意识到的

　 　 [例]Ｔｈｅ ｍａｓｔｅｒ ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｗａｒｅ ｏｆ ｔｈｅ ｍａｒｉｎｅ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ ｗｈｅｎ ｔａｋｉｎｇ
ｃｏｌｌｉｓｉｏｎ￣ａｖｏｉｄｉｎｇ ａｃｔｉｏｎ.

ａｗａｓｈ★[ə̍ｗɔʃ] 　 ａｄｊ. 常被水淹没的ꎬ(短时)被淹没的 ｖ. 被浪花(水)漫过ꎬ
适淹

ａｗｅａｔｈｅｒ★[ə̍ｗｅðə]　 ｎ. 顶风ꎬ向上风

ａｗｅｉｇｈ★[ə̍ｗｅｉ] 　 ａｄｊ. 悬着的ꎬ锚离底的

ａｗｋｗａｒｄ★[̍ɔːｋｗəｄ]　 ａｄｊ. 笨拙的ꎬ不熟练的

ａｗｎｉｎｇ★[̍ɔːｎｉŋ] 　 ｎ. 帆布雨罩ꎬ挑篷ꎬ雨篷ꎬ船篷ꎬ布篷ꎬ凉篷ꎬ天幕

ａｘｅ★[æｋｓ] 　 ｎ. 斧
ａｘｉａｌ★[̍æｋｓｉːəｌ] 　 ａｄｊ. 轴的ꎬ轴向的

ａｘｉｓ★★[̍æｋｓｉｓ] 　 ｎ. 轴ꎬ轴线ꎬ第二颈椎

　 　 [例]Ｗｈｅｎ ｔｏｗｉｎｇ ａｌｏｎｇｓｉｄｅ (ｂｒｅａｓｔｅｄ ｔｏｗ)ꎬｍｏｒｅ ｆｏｒｗａｒｄ ｍｏｖｅｍｅｎｔ
ｗｉｌｌ ｂｅ ｉｍｐａｒｔｅｄ ｔｏ ｔｈｅ ｔｏｗ ｂｙ ｒｅｄｕｃｉｎｇ ｔｈｅ ａｎｇｌｅ ｏｆ ｌｉｎｅ ｐｕｌｌ ｔｏ ｔｈｅ
ｋｅｅｌ ａｘｉｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｗ.

ａｙｅ★[ａｉ] 　 ｉｎｔ. 赞成 ｎ. 赞成者 ａｄｖ. 是
ａｚｉｍｕｔｈ★[̍æｚｉｍəθ]　 ｎ. 地平经度ꎬ天体方位ꎬ方位角ꎬ方位

Ｂ
ｂａｃｋ★★[ｂａｃｋ] 　 ｖ. (使)倒退ꎬ退后

１２

ａｖｉ ｂａｃ


